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Javaslat
A TANACS HATAROZATA

az Europai Kozosség és az Izlandi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci
Allamszévetség, valamint a Dan Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi iigyekben a
joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérol és végrehajtasarol szolé egyezmény
alairasarol

(eldterjesztd: a Bizottsag)
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INDOKOLAS

1. Politikai és jogi hattér

1988. szeptember 16-an az Eurdpai Kozosség tagallamai aldirtak az Izlandi Koztarsasaggal, a
Norvég Kiralysaggal, valamint a Svajci Allamszovetséggel a polgari és kereskedelmi iigyekben
a joghatosagrol, valamint a hatarozatok elismerésérél és végrehajtasardl szolé Luganoi
Egyezményt. Ez az egyezmény, amelyet ,,Lugan6i Egyezménynek” neveznek kiterjesztette az
ugyanezen targyban az EK tagéllamai kozott megkotott 1968. évi Briisszeli Egyezmény
szabalyainak alkalmazésat az Europai Szabadkereskedelmi Térsulds bizonyos tagallamaira.

Az 1968. évi Briisszeli és az 1988. évi Luganoi Egyezmények feliilvizsgalatardl 1998-1999
folyamén targyaldsokat folytattak egy, Svéjccal, Norvégiaval és Izlanddal kibdvitett ad hoc
munkacsoport keretében. Ezek a targyaldsok munkacsoport altal elkészitett egyezmény-tervezet
szovegének elfogaddsdhoz vezettek. A szoveget az 1999. majus 27-1 és 28-i Tandcs erdsitette
meg (az 1999. aprilis 30-1 JUSTCIV 60).

Az Amszterdami Szerz6dés 1999. majus 1-i hatalyba 1épése ota, az 1968. évi Briisszeli
Egyezmény altal érintett terliletek a k6zosségi politika targyat képezik az EK-Szerzodés 61.
cikk c) pontja és 65. cikke értelmében. Ennek kovetkeztében az 1968. évi Briisszeli
Egyezményt rendeletté, nevezetesen a polgari és kereskedelmi iligyekben a joghatosagrol,
valamint a hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol szolo 44/2001/EK rendeletté
alakitottak at. Ebbol az alkalombol a Briisszeli Egyezmény szabalyait korszertisitették és az
elismerés és végrehajtas rendszerét gyorsabba és hatékonyabba alakitottak at.

A polgari és kereskedelmi ligyekben a joghat6sagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl szolé ,,Briisszeli” (EK) rendszer ¢s a "Lugandi" rendszer kozotti
parhuzamossag fényében az 1988.¢vi Luganoi Egyezményt ki kell igazitani, hogy tiikr6zze a
,Brisszeli” rendszer fejléddését. Kiillondsen fontos dsszehangolni a hatarozatok elismerésének
¢s végrehajtasdnak rendszerét annak érdekében, hogy elérjék a hatdrozatok mozgéasanak
azonos szintjét az érintett EFTA allamokkal.

2002. marcius 22-¢én a Bizottsag ajanlast nyujtott be tandcsi hatarozatra, amely felhatalmazza
a Bizottsagot, hogy targyaldsokat kezdjen az 1998. szeptember 16-i Lugandéi Egyezmény
(SEC(2002) 298 végleges) helyébe 1épd, egyrészt a Kozosség, valamint a helyzetérdl szold
jegyz6konyv alapjan Dania, masrészt Izland, Norvégia, Svajc és Lengyelorszag kozott a
polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl szo16 egyezmény elfogadasa érdekében.

2002. oktober 14-i és 15-i iilésszakdn a Tanacs elfogadta targyaldsi iranyelveit, amellyel
felhatalmazta a Bizottsagot, hogy targyaldsokat kezdjen az 1) Lugandi Egyezményrdl.

2003. februar 27-28-1 {iilésszakan a Tanacs hatarozatot hozott, hogy felkéri az Eurdpai
Birdsadgot vélemény kiadasara arrdl, hogy vajon egy j Lugan6éi Egyezmény megkdtése a
Kozosség kizarolagos hataskorébe tartozik vagy a Kozosség és a tagallamok kozotti
megosztott hataskdr vonatkozik rd. 2006. februar 7-én kiadott 1/03. sz. véleményében az
Europai Birosag kinyilvanitotta, hogy az 1j Lugandi Egyezmény megkotése teljes mértékben
a Kozosség kizarolagos hataskorébe tartozik.

A Bir6sag véleményét kovetden a targyaldsokat Briisszelben folytattak és lezartdk 2007.
marcius 28-an.
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Az Europai Uniorol szolo szerzédéshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez
csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dania nem vesz részt
az EK-Szerzodés IV. cimével kapcsolatos intézkedések elfogadasdban. Kovetkezésképpen a
tobbek kozott polgari ligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodés keretében elfogadott
kozosségi jogi aktusok nem kotelezdek, illetve nem alkalmazhatoak Daniara. Ennek
kovetkeztében Dania ebben az Osszefliggésben Szerz6dd Félként és nem mint az Eurdpai
Ko6z0sség tagallama vesz részt az 1) Lugandi Egyezményben. Csakugy mint a tobbi tagallam
¢s a Dan Kiralysag kozott, a 44/2001/EK rendelet rendelkezéseit 2007. julius 1-vel alkalmazni
kell az Eurépai K6zosség és a Dan Kirdlysag kozott 2005. oktdber 19-én Briisszelben alairt, a
polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl sz616 megallapodas értelmében.

2. A targyalasok eredményei

A Bizottsdg az 1j Lugandéi Egyezményrdl a Tandcs targyalasi iranyelveivel 6sszhangban
folytatott targyalasokat, a Tandcs altal a targyalasok soran a Bizottsdg munkdjanak segitésére
kijeldlt kiilonleges bizottsaggal koordinalva.

Ennek eredményeként az Egyezmény, kiilonosen:

e altalanosan Osszehangolja az Egyezmény szovegét a 44/2001/EK rendelet szovegével,
mivel mindkettd a joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol
sz6l6 szabalyokra vonatkozik, a szoveg néhany kisebb moddositdsaval és tisztazasaval.
Ezekre a modositasokra tekintettel, az Egyezmény 22. cikk (4) bekezdésére vonatkozoan
all tisztazni a 44/2001/EK tanacsi rendelet 22.cikk (4) bekezdésének alkalmazasi korét,
hogy belefoglalja az Eurdpai Birdsdg vonatkozd itélkezési gyakorlatdit a szellemi
tulajdonjogok bejegyzésére és érvényességére vonatkozo eljarassal kapcsolatban, ezaltal
biztositva a parhuzamossagot az Egyezmény 22. cikkének (4) bekezdésével. Ebben az
Osszefiiggésben hivatkozast kell tenni a Bizottsagnak a 44/2001/EK rendelet
alkalmazésanak értékelésére megkezdett tanulmanyara.

e Kiigazitja az Egyezmény szovegét, hogy tlikrozze az Eurdpai Kozosség kizardlagos
illetékességét az 1) Luganoi Egyezmény megkotésére;

o Kiigazitja a szoveget, hogy tiikr6zze Dénia kiilonleges helyzetét;

o [étrehozza a Lugan6éi Egyezmény ¢és a 44/2001/EK rendelet alkalmazési kore
elhatarolasdnak rendszerét, amely hasonlé az 1988-as Lugandi Egyezmény 54b. cikkében
megallapitott rendszerhez.

e Megengedi a 67. cikk szerint a Szerz6dé Feleknek, hogy kiilonleges témakban
fenntartsanak és megkossenek nemzetkdzi egyezményeket és ebben az Osszefliggésben
eldirja, hogy egy ilyen egyezmény alapjan meghozott hatarozat tovabbi okot szolgaltathat
az elismerés és végrehajtds megtagadasanak az EK egy tagillamaban, amennyiben az
alperes allando lakhelye az EK egyik tagallamaban van.

e A 68. cikk meghatdrozza a feltételeket, amelyek értelmében a Szerz6dd Felek
fenntarthatnak vagy megkdothetnek nemzetkdzi egyezményeket harmadik éllamokkal,
amelyek meggatoljak az Egyezmény hatdlya ala tartozo allamok birdsagai altal meghozott
hatarozatok elismerését és végrehajtasat az olyan alperesek ellen, akik allando lakhelye
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3.

vagy tartdzkodasi helye egy harmadik allamban taldlhatdo olyan esetekben, amikor a
hatarozat csak egy exorbitans joghatdsagi okon alapul.

Eldirja a lehetdségét az uj Egyezmény alkalmazésa kiterjesztésének bizonyos nem eurdpai
teriiletekre, amelyek a tagéllamok teriiletének részét képezik vagy amelyek
kiilkapcsolataiért egy tagallam felelds, annak érdekében, hogy fenntartsdk az 1968. évi
Briisszeli ¢s az 1988. évi Luganoi Egyezmény torténelmi és foldrajzi alkalmazasi korét.
Ilyen Kkiterjesztés esetén, az Europai Kozosség tagallamai és ezen nem europai teriiletek
kozotti kapcsolatokra vonatkozoan az ) Egyezmény az 1968.évi Briisszeli Egyezmény
helyébe 1ép;

Az 1988. évi Lugan6i Egyezmény helyébe 1€p, atmeneti rendelkezésekkel:

Kovetkeztetések

A targyalasok pozitiv eredményére tekintettel az Eurdpai K6zosség javasolja, hogy a Tanacs
fogadja el a hatarozatot az Eurdpai K6zosség €s az Izlandi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a
Svajci Allamszovetség, valamint a Dan Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi iigyekben
a joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasardl szold egyezmény
alairasarol.
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Javaslat
A TANACS HATAROZATA

az Eurédpai Kozosség és az Izlandi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci
Allamszovetség, valamint a Dan Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi iigyekben a
joghatésagrol, valamint a hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol szol6 egyezmény
alairasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre, €s kiilondsen annak 61. cikke c)
pontjara a 300. cikk (2) bekezdésének elsé albekezdésével 0sszefliggésben,

tekintettel a Bizottsag javaslatara',
mivel:

(1) 1988. szeptember 16-4n az Eurdpai K6zosség tagallamai nemzetkdzi megallapodast
irtak ald az Izlandi koztarsasaggal, a Norvég Kirdlysaggal és a Svijci
Allamszovetséggel a polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol, valamint a
hatarozatok végrehajtasardl (a Luganoi Egyezmény)?, amellyel kiterjesztették Izlandra,
Norvégiara és Svijcra az ugyanezen targyban megkotott 1968. szeptember 27-i
Briisszeli Egyezmény szabalyainak alkalmazasat. (a ,,Briisszeli Egyezmény)’.

2) Az 1968.évi Briisszeli és az 1988.¢vi Luganoi Egyezmények feliilvizsgalatarol 1998-
1999 folyaman targyalasokat folytattak egy Svéjccal, Norvégiaval és Izlanddal
kibdvitett ad hoc munkacsoport keretében. Ezek a targyaldsok a munkacsoport altal
elkészitett egyezmény-tervezet szovegének elfogadasahoz vezettek.

3) A Briisszeli Egyezmény szabalyait korszerUsitették €s az elismerés €s végrehajtas
rendszerét gyorsabba ¢és hatékonyabba tették a polgari ¢és kereskedelmi iigyekben a
joghatdsagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol szolo
44/2001/EK rendeletben.

4) A polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol, az elismerésrél és a
végrehajtasrol szo6lo Briisszeli és a Lugan6i Egyezmény kozotti parhuzamossag
fényében, a Lugandi Egyezmény szabalyait Osszhangba kell hozni a 44/2001/EK
rendelet szabdlyaival annak érdekében, hogy az érintett EFTA 4allamokkal a
hatarozatok mozgasanak azonos szintjét érjék el.

! HLCI[...],[...1.[...] o.
: HL L 319., 1988.11.25.,9. o.
} HL L 299.,1972.12.31., 32. o. (egységes szerkezetbe foglalt valtozat).
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Az Europai Unidrol szoldo Szerzddéshez (EU-Szerzddés), valamint az Europai
Kozosséget 1étrehozd Szerzddéshez (EK-Szerzddés) csatolt, Dénia helyzetérdl szolod
jegyzOkonyv értelmében Dania nem vesz részt az EK-Szerzédés IV. cimével
kapcsolatos intézkedésekben. Annak érdekében, hogy a Lugan6i Egyezmény szabalyai
alkalmazhatdéak legyenek Déniara, Danidnak Szerz6do Félként részt kellene vennie az
ugyanezen targyra vonatkozé 1j egyezményben.

A 2002. szeptember 27-i hatarozattal a Tandcs felhatalmazta a Bizottsagot, hogy
folytasson targyalasokat egyrészt a Kozdsség ¢és a Daénia helyzetérdl szo6l6
jegyzOkonyv alapjan Dania, masrészt Izland, Norvégia, Lengyelorszag és Svajc kozott
egy, a polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint a hatarozatok
elismerésérdl és végrehajtasarol szolo egyezményrdl, amely a Lugan6i Egyezmény
helyébe 1ép.

A Bizottsag a K6z0sség nevében targyaldsokat folytatott egy ilyen egyezményrdl az
Izlandi Koztarsasaggal, a Norvég Kiralysaggal, a Svéjci Allamszovetséggel és a Dan
Kiralysaggal.

Az Egyesiilt Kiralysag és frorszag az EU-Szerzddéshez és az EK-Szerz6déshez csatolt,
az Egyesilt Kirdlysag és Irorszag helyzetérol szold jegyzokonyv 3. cikkével
Osszhangban részt vesznek e hatarozat elfogadasaban ¢s alkalmazasaban.

A fent emlitett, Dénia helyzetérdl sz6l6 jegyzokonyv 1. és 2. cikkével dsszhangban,
Dénia nem vesz részt jelen hatirozat elfogadasdban és a hatarozat vagy annak
alkalmazdsa szdmara nem kdtelezo.

A 2007. méarcius 28-én Briisszelben parafalt megallapodast ala kell irni.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az egyrészt a Kozosség és az Izlandi Koztarsasag, a Norvég Kiralysdg és a Svajci
Allamszovetség, mésrészt a helyzetérdl szold jegyzokonyv alapjan a Dan Kiralysag kozott a
polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl szold egyezményt, amely az 1988. szeptember 16-1 Luganoi Egyezmény
helyébe 1ép, az Eurdopai Kozosség nevében a Tandcs jovahagyja az emlitett Egyezmény
megkotésének fiiggvényében.

Az egyezmény szdvegét csatoltak e hatarozathoz.
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2. cikk

A Tanécs elndke felhatalmazast kap, hogy kijelolje az Europai Kozosség és az Izlandi
Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszovetség, valamint a Dan Kiralysag kozotti,
a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl szolo egyezménynek az Europai Kozosség nevében torténd aldirasara jogosult
személy(eke)t.

Kelt Briisszelben, [...]-an/-én

a Tandcs részérdl
az Elnok
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MELLEKLET

EGYEZMENY
a polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol,
valamint a hatarozatok elismerésérol és végrehajtasarol
Kelt Lugandban, ...-an/-én
PREAMBULUM
EZEN EGYEZMENY MAGAS SZERZODO FELEI

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy teriiletiikon erésitsék az ott letelepedett személyek jogi
védelmét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy e célbol meg kell hatirozni a birdsigok nemzetkozi
joghatdsagat, meg kell konnyiteni a hatarozatok elismerését, valamint gyors eljarast kell
bevezetni a hatarozatok, kozokiratok és perbeli egyezségek végrehajtasanak biztositasara,

TUDATABAN a kozéttiik 1évé kapcsolatoknak, amelyeket gazdasagi teriileten az Eurdpai
Ko6zosség ¢s az Europai Szabadkereskedelmi Tarsulds egyes tagéallamai kozott megkotott
szabadkereskedelmi megallapodasokkal szentesitettek,

FIGYELEMMEL.:

— a polgari ¢és kereskedelmi {igyekben a joghatdsagrol és a birdsagi hatarozatok
végrehajtasarol szo6lo, 1968. szeptember 27-1 Briisszeli Egyezményre, amelyet az Eurdpai
Unio ezt kovetd bovitései sordn a csatlakozasi egyezmények modositottak;

— a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatosagrol és a birdsagi hatdrozatok
végrehajtasardl szolo, 1988. szeptember 16-1 Luganoi Egyezményre, amely kiterjeszti az
1968. évi Briisszeli Egyezmény szabalyainak alkalmazasat az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulas bizonyos tagallamaira;

— a polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl szold, 2000. december 22-1 44/2001/EK tanacsi rendeletre, amely a fent
emlitett Briisszeli Egyezmény helyébe 1épett;

—a 2005. oktéber 19-én Briisszelben alairt, az Eurdpai K6zosség ¢s a Dan Kiradlysag kozotti, a
polgéari és kereskedelmi tligyekben a joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasarol szol6 megallapodasra;

MEGGYOZODVE arrél, hogy a 44/2001/EK rendeletben megallapitott elveknek e jogi aktus
Szerz6do6 Feleire torténd kiterjesztése erdsiteni fogja a jogi €s gazdasagi egyiittmiikodést

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy biztositsék e jogi aktus lehet6 legegységesebb értelmezését,
UGY Hatarozva ebben a szellemben, hogy megkétik ezen egyezményt, és

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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I. CiM
HATALY
1. cikk

(1) Ezen egyezményt polgari és kereskedelmi tigyekben kell alkalmazni a birdsag jellegére
valo tekintet nélkiil. Az egyezmény nem terjed ki kiilondsen az ado-, vdm- vagy kozigazgatasi
ligyekre.

(2) Az egyezmény nem vonatkozik:

a) természetes személyek személyi allapotara, jog- és cselekvOképességére, hazassagi
vagyonjogra, végrendeletre és 6roklésre;

b) csOdeljarasra, kényszeregyezségre és hasonlo eljarasokra;
c) szocialis biztonsagra;
d) valasztottbirdskodasra.

(3) Ezen egyezmény alkalmazasaban az ,,ezen egyezményben részes allam” kifejezés azon
allamokat jelenti, amelyek ezen egyezmény Szerz6dd Felei vagy az Eurdpai Kozosség
tagallamai. A kifejezés az Eurdpai Kozosséget is jelentheti.

1. CiM
JOGHATOSAG
1. szakasz
Altalanos rendelkezések
2. cikk

(1) Ezen egyezmény rendelkezéseire is figyelemmel az ezen egyezményben részes valamely
allamban lakohellyel rendelkezd személy, allampolgarsagéara vald tekintet nélkiil, az adott
allam birdsagai eldtt perelheto.

(2) Arra a személyre, aki nem allampolgara az egyezményben részes azon allamnak, ahol
lakohellyel rendelkezik, ezen allam allampolgéraira iranyadd joghatosagi szabalyokat kell
alkalmazni.

3. cikk

(1) Az ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel rendelkezd személy ezen
egyezményben részes masik allam birosagai eldtt kizarodlag e cim 2-7. szakaszaban
megallapitott rendelkezések alapjan perelhetd.

(2) Kiilonosen az 1. mellékletben megallapitott nemzeti joghatdsagi szabalyokat nem lehet
alkalmazni ezekre a személyekre.
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4. cikk

(1) Ha az alperes nem rendelkezik lakohellyel ezen egyezményben részes valamely allamban,
az ezen egyezményben részes egyes allamok birosadgainak joghatosagat a 22. és 23. cikk
rendelkezéseire is figyelemmel az adott allam joga hatdrozza meg.

(2) Ilyen alperessel szemben, az ezen egyezményben részes valamely allamban lakéhellyel
rendelkezé barmely személy, éallampolgéarsagara valod tekintet nélkiil, az adott allam
allampolgéraihoz hasonldé médon igénybe veheti az allam hatdlyos joghatdsagi szabalyait,
kiilonosen az I. mellékletben meghatarozott szabalyokat.
2. szakasz
Kiilonos joghatosag

3. cikk

Az ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel rendelkezd személy ezen
egyezményben részes mas allamban perelhetd:

1. a) ha az eljaras targya szerz0dés vagy szerzddéses igény, akkor a kdotelezettség
teljesitésének helye szerinti birosag elott;

b) e rendelkezés alkalmazéasaban, eltérd megallapodas hidnyaban a kotelezettség
teljesitésének helye:

— ing6 dolog értékesitése esetén az egyezményben részes allam teriiletén az a
hely, ahol a szerz6dés alapjan az adott dolgot leszallitottak, vagy le kellett volna szallitani,

— szolgaltatas nyuQjtasa esetén az egyezményben részes allam teriiletén az a hely,
ahol a szerzddés szerint a szolgaltatast nyujtottak, vagy kellett volna nyujtani;

c) amennyiben a b) alpont nem alkalmazhat6, az a) alpontot kell alkalmazni;

2. tartassal kapcsolatos tigyekben,

a) a tartasra jogosult lakohelyének vagy szokésos tartozkodasi helyének birdsaga eldtt,
vagy
b) amennyiben az iigy kimenetele személyi allapotot érintd eljarastol fiigg, az ilyen

eljarasra sajat joga alapjan joghatosaggal rendelkezd birdsag eldtt, kivéve, ha az emlitett
joghatosag kizardlag az egyik fél allampolgéarsagan alapul, vagy

c) amennyiben az ligy kimenetele sziildi feliigyeleti jogot érintd eljarastol fiigg, az ilyen
eljarasra sajat joga alapjan joghatosaggal rendelkezd birdsag eldtt, kivéve, ha az emlitett
joghatosag kizardlag az egyik fél allampolgarsagan alapul;

3. jogellenes karokozassal, jogellenes karokozassal egy tekintet ald esd cselekménnyel vagy

ilyen cselekménybdl fakado igénnyel kapcsolatos ligyekben annak a helynek a birosaga elétt,
ahol a kdresemény bekovetkezett vagy bekovetkezhet;
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4. biintetOeljaras alapjaul szolgald cselekményen alapuld polgari jogi kartérités vagy az
eredeti allapot helyredllitdsa iranti igény tekintetében azon birdsag el6tt, amely a
biintetdeljarasban eljar, amennyiben az emlitett birosag sajat joga alapjan a polgari jogi igény
elbirdlasara jogosult;

5. fidktelep, képviselet vagy mas telephely miikodésébol szarmazo jogvita tekintetében a
fioktelep, képviselet vagy mas telephely helyének birdsaga elétt;

6. a torvény erejénél fogva létrejott, irasba foglalt vagy szoban megkotott €s irdsban
megerdsitett célvagyon (,trust”) alapitdja (,settlor”), kezeldje (,trustee”) vagy
kedvezményezettje (,,beneficiary”) ezen egyezményben részes azon allam birdsaga elétt, ahol
a célvagyon (,,trust”) talalhato;

7. rakomanymentés vagy segitségnyujtas tekintetében kovetelt ellenérték megtéritésével
kapcsolatos jogvita esetén annal a birdsdgnal, amelynek hataskorében a kérdéses rakomanyt
vagy fuvardij iranti kovetelést:

a) a megtérités iranti igény biztositasa érdekében lefoglaltak, vagy
b) lefoglalhattak volna, azonban kezességet vallaltak vagy mas biztositékot adtak,

e rendelkezés azonban csak abban az esetben alkalmazhato, ha azt 4llitjak, hogy az alperes a
rakomanyon vagy a fuvardij iranti kovetelésen érdekeltséggel rendelkezik, vagy a mentés
idépontjaban rendelkezett.

6. cikk

Az ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel rendelkezd személy perelhetd
tovabba:

1. amennyiben tobb személy egyiittes perlése esetén az adott személy az alperesek
egyike, barmely alperes lakohelyének birosaga elott, feltéve, hogy a keresetek kozott olyan
szoros kapcsolat all fenn, hogy az elkiilonitett eljarasokban hozott, egymasnak ellentmondé
hatarozatok elkeriilése érdekében célszerli azokat egylittesen targyalni €s roluk egyiitt
hatarozni;

2. harmadik félként szavatossaggal vagy jotallassal kapcsolatos vagy barmely mas,
harmadik fél perbevonésaval folyd perben az eredeti eljaras birdsaga elétt, kivéve, ha ezeket
az eljarasokat kizarélag azzal a céllal inditottak, hogy a harmadik felet kivonjak az iigyében
egyébként hataskorrel rendelkezd birdsag joghatdsaga aldl;

3. az ugyanazon a szerzédésen vagy ugyanazon a tényallason alapuld viszontkeresetnél,
amelyen az eredeti kereset alapul, azon birosag eldtt, amely az eredeti kereset targyaban eljar;

4. amennyiben az eljards targya szerzddés vagy szerzOdéses igény, és a per
Osszekapcsolhaté azonos alperes ellen ingatlanon fenndlld dologi jogokkal kapcsolatos
iigyekben inditott mas perrel, az ezen egyezményben részes azon allam birdsaga elétt, ahol az
ingatlan talalhato.

7. cikk
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Amennyiben ezen egyezmény alapjan az ezen egyezményben részes valamely allam birdsaga
joghatdsaggal rendelkezik hajo hasznélatdbol vagy ilizemeltetésébdl szarmazo feleldséggel
kapcsolatos tigyekre, akkor ez a birésag vagy az e célra az adott allam belsé joga alapjan
helyette kijelolt mas birosag is joghatosdggal rendelkezik feleldsség korlatozasa irdnti
keresetekre.

3. szakasz
Joghatosag biztositasi iigyekben
8. cikk

Biztositasi iigyekben a joghatosagot e szakasz hatdrozza meg a 4. cikk és az 5. cikk 5.
pontjanak sérelme nélkiil.

9. cikk

(1) Az ezen egyezményben részes valamely allamban székhellyel rendelkezd biztositd
perelhetd:

a) annak az allamnak a birdsagai el6tt, ahol a székhelye talalhato; vagy

b) ezen egyezményben részes mas allamban a biztositasi kotvény jogosultja, a biztositott vagy
a kedvezményezett altal inditott perek esetén, a felperes lakohelyének birosaga eldtt; vagy

c) tarsbiztosito esetén, ezen egyezményben részes azon allamnak a birdsagai elétt, amelynek
teriiletén a f0 biztosito elleni eljarast inditottak.

(2) Ha a biztositd székhelye ezen egyezményben nem részes allam teriiletén talalhato,
azonban fiokteleppel, képviselettel vagy mas telephellyel rendelkezik ezen egyezményben
részes valamely allamban, akkor a fidktelep, képviselet vagy mas telephely miikodésébol
szarmazo jogvitaban ugy kell tekinteni, mintha székhelye az emlitett allam teriiletén lenne.

10. cikk

Feleldsség- vagy ingatlanbiztositas tekintetében a biztositd perelhetd tovabba a karesemény
bekovetkeztének helye birdsagai eldtt is. Ugyanez alkalmazandd, amennyiben az ing6 és
ingatlantulajdonra azonos biztositasi szerzddést kotottek, és mindkettdt azonos karesemény
érint.

11. cikk

(1) Feleldsségbiztositas tekintetében a biztositd — amennyiben a birdsag joga lehetdvé teszi —
a kérosult altal a biztositott ellen inditott eljarasban perbe vonhato.

(2) A 8., 9. és 10. cikket kell alkalmazni a karosult altal kozvetleniil a biztositd ellen inditott
keresetre, amennyiben az ilyen kozvetlen keresetinditds megengedett.

(3) Amennyiben a jog az ilyen kozvetlen keresetinditds vonatkozasaban lehetévé teszi a
biztositasi kotvény jogosultja vagy a biztositott félként torténd perbevondsat, akkor rajuk
nézve ugyanaz a birésag rendelkezik joghatosaggal.
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12. cikk

(1) A 11. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil a biztositd csak az ezen egyezményben részes
azon allamnak a birdsagai eldtt indithat eljarast, ahol az alperes lakohelye talalhat6, tekintet
nélkil arra, hogy az alperes biztositasi kdtvény jogosultja, biztositott vagy kedvezményezett.

(2) E szakasz rendelkezései nem ¢érintik a viszontkereset inditdsdhoz vald jogot annal a
birdsdgnal, amely elétt e szakasznak megfeleléen az eredeti kereset alapjan indult peres
eljaras folyamatban van.

13. cikk
E szakasz rendelkezéseitdl kizarolag olyan megallapodéssal lehet eltérni, amely:
1. a jogvita keletkezését kovetden jott 1étre; vagy

2. lehetOvé teszi a biztositasi kotvény jogosultja, a biztositott vagy a kedvezményezett
szamara az e szakaszban megjelolttdl eltérd birosagok eldtti perinditast; vagy

3. a szerzOdés megkotésének iddpontjdban az ezen egyezményben részes azonos
allamban lakohellyel, székhellyel vagy szokasos tartdzkodasi hellyel rendelkezd biztositasi
kotvény jogosultja és biztositdo kozott jott l1étre, és amely a karesemény kiilf6ldon torténd
bekovetkezése esetén is az emlitett allam birdsdgainak joghatosagat koti ki, amennyiben az
ilyen megallapodas az emlitett allam jogaval nem ellentétes; vagy

4. ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel nem rendelkezd biztositasi
kotvény jogosultjaval jott 1étre, kivéve, ha a biztositas megkdtésére torvényi kotelezettség all
fenn, vagy ezen egyezményben részes valamely allam teriiletén fekvd ingatlannal kapcsolatos;
vagy

5. biztositasi szerzddéssel kapcsolatos, amennyiben az a 14. cikkben emlitett egy vagy
tobb kockazatra vonatkozik.

14. cikk
A 13. cikk 5. pontjaban emlitett kockazatok a kdvetkezok:
1. valamennyi kér, amely:

a) tengerjaré hajoban, part menti vagy nyilt tengeri létesitményben vagy légi
jarmiiben, kereskedelmi célu hasznélatukkal kapcsolatos veszélybdl szarmazik;

b) fuvarozott aruban kdvetkezett be, az utaspoggyasz kivételével, amennyiben azt
részben vagy egészben ilyen hajon vagy 1égi jarmiivon szallitjak;

2. barmely feleldsség, az utasok testi sériilésének, valamint poggyaszuk elvesztésének és
karanak kivételével, amely:

a) az 1. pont a) alpontjdban emlitett hajo, Iétesitmény vagy Ilégi jarmi
hasznélatabol vagy iizemeltetésébdl szarmazik, amennyiben az utobbi tekintetében az ezen
egyezményben részes azon allamnak a joga, amelynek teriiletén a 1égi jarmiivet lajstromoztak,
nem tiltja az ilyen kockézatok biztositasat érintd joghatdsadgi megallapodast;
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b) az 1. pont b) alpontja szerinti fuvarozott aruval okozott veszteségért vagy
karért all fenn;

3. az 1. pont a) alpontjaban emlitett hajo, 1étesitmény vagy 1égi jarmii hasznalataval vagy
lizemeltetésével kapcsolatos barmely pénziigyi veszteség, kiilonosen fuvar vagy charter
veszteseg;

4. az 1-3. pontokban emlitettekkel kapcsolatos barmely kockazat;
5. az 1-4. pont sérelme nélkiil valamennyi nagy kockazat.
4. szakasz

Joghatosag fogyasztoi szerzodések esetén
15. cikk

(1) Valamely személy, a fogyaszto altal kereskedelmi vagy szakmai tevékenységén kiviil eso
céllal megkotott szerzddéssel kapcsolatos iigyekben a joghatosagot a 4. cikk és az 5. cikk 5.
pontjanak sérelme nélkiil e szakasz hatdrozza meg, ha:

a) a szerzddés targya ingd dolgok részletfizetésre torténd értékesitése; vagy

b) a szerzOdés targya olyan részletekben visszafizetendd kolcson vagy barmely
egyéb hitel, amelyet aruk vételének finanszirozasara nytjtanak; vagy

c) minden mas esetben, a szerzddést olyan személlyel kototték, aki a fogyasztd
lakohelyének ezen egyezményben részes dallaméaban kereskedelmi vagy szakmai
tevékenységet folytat, vagy ilyen tevékenysége barmilyen moédon az emlitett allamra, illetve
tobb allam kozott az emlitett allamra is irdnyul, és a szerz6dés az ilyen tevékenység korébe
tartozik.

(2) Amennyiben a fogyasztd az ezen egyezményben részes allamban lakohellyel vagy
sz€khellyel nem rendelkezd, azonban ezen egyezményben részes valamely allamban
fiokteleppel, képviselettel vagy mas telephellyel rendelkezd féllel kot szerzédést, a fidktelep,
a képviselet vagy mas telephely miikodésébol szarmazod jogvitdban a felet ugy kell tekinteni,
mintha a lakohelye vagy székhelye az emlitett allamban lenne.

(3) E szakasz nem alkalmazhat6 a fuvarozasi és személyszallitasi szerzodésekre, kivéve az
ugyanazért az arért utazast és szallast biztositd szerzddést.

16. cikk

(1) A fogyasztod a masik szerzddo fél ellen akdr az ezen egyezményben részes azon allamnak a
birésagai eldtt, ahol a fél lakohellyel vagy székhellyel rendelkezik, akar sajat lakohelyének
birdséagai el6tt indithat eljarast.

(2) A fogyaszto ellen a masik szerzddo fél kizarolag az ezen egyezményben részes azon allam
birdséagai el6tt indithat eljarast, ahol a fogyaszto lakohellyel rendelkezik.

(3) E cikk nem érinti a viszontkereset inditasahoz vald jogot annal a bir6sagnal, amely elott e
szakasznak megfelelden az eredeti kereset nyoméan indult peres eljaras folyamatban van.

14

HU



HU

17. cikk
E szakasz rendelkezéseitdl kizarolag olyan megallapodéssal lehet eltérni, amely:
1. a jogvita keletkezését kovetden jott 1étre; vagy

2. lehetdvé teszi a fogyasztd szadmara az e szakaszban megjeldlttdl eltérd birosagok elotti
perinditast; vagy

3. a szerz0dés megkdtésének iddpontjdban az ezen egyezményben részes azonos allam
teriiletén lakohellyel vagy szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezé fogyasztd és a masik fél
kozott jott 1étre, és az emlitett allam birdsdgainak joghatosagat koti ki, amennyiben az ilyen
megallapodas az emlitett allam jogaval nem ellentétes.

5. szakasz
Joghatosag egyedi munkaszerzodéseknél
18. cikk

(1) A 4. cikk és az 5. cikk 5. pontjanak sérelme nélkiill az egyedi munkaszerzddéssel
kapcsolatos ligyekben a joghatdsagot e szakasz hatarozza meg.

(2) Amennyiben a munkavallalo ezen egyezményben részes valamely allam teriiletén
lakohellyel vagy székhellyel nem rendelkezd, azonban ezen egyezményben részes valamely
allam teriiletén fidkteleppel, képviselettel vagy mas telephellyel rendelkez6 munkaaddval kot
egyedi munkaszerzédést, a munkaadora a fioktelep, képviselet vagy mas telephely
mukodeésébol szarmazd jogvitaban gy kell tekinteni, mintha lakohelye vagy székhelye az
emlitett allamban lenne.

19. cikk

Az ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel vagy székhellyel rendelkezd
munkaadoé perelhet6:

1. annak az allamnak a birdsagai el6tt, ahol lakohellyel vagy székhellyel rendelkezik;
vagy
2. ezen egyezményben részes mas allamban:

a) a munkavallalé szokésos vagy legutobbi munkavégzési helyének birdsagai
elott; vagy

b) amennyiben a munkavallalo egyik &llamban sem végez vagy végzett

rendszeresen munkat, annak a helynek a birdsagai el6tt, ahol a telephely, amely a
munkavallalot foglalkoztatta, talalhat6 vagy talalhato volt.

20. cikk

(1) A munkaadd kizardlag az ezen egyezményben részes azon allamnak a birdsagai el6tt
indithat eljaréast, ahol a munkavallal6 lakohelye talalhato.
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(2) E szakasz rendelkezései nem ¢érintik a viszontkereset inditdsdhoz vald jogot annal a
birdsadgnal, amely eldtt e szakasznak megfelelden az eredeti kereset nyoman indult peres
eljaras folyamatban van.

21. cikk

E szakasz rendelkezéseitdl kizardlag olyan, a joghatdsagot kikotd megallapodassal lehet
eltérni, amely:

1. a jogvita keletkezését kovetden jott 1étre; vagy

2. lehetdvé teszi a munkavallalo szamara az e szakaszban megjelolttdl eltérd birdsagok
elott torténd perinditast.

6. szakasz
Kizarolagos joghatosag
22. cikk

A lakohelyre vald tekintet nélkiil a kovetkezd birdsagok kizarolagos joghatdsaggal
rendelkeznek:

1. olyan eljarasokra, amelynek targya ingatlanon fennall6 dologi jog vagy ingatlan
bérlete, illetve haszonbérlete, az ezen egyezményben részes azon allamnak a birdsdgai, ahol
az ingatlan talalhato.

Olyan eljarasra azonban, amelynek targya ingatlannak legfeljebb hat egymast kdvetd honapra
ideiglenes maganhasznalatra kotott bérlete vagy haszonbérlete, az ezen egyezményben részes
azon allamnak a birdsaga is rendelkezik joghatosaggal, ahol az alperes lakohelye talalhato,
feltéve, hogy a bérld vagy haszonbérld természetes személy, valamint a bérbeado és a bérld
vagy haszonbérld lakohelye ezen egyezményben részes azonos allamban talalhato;

2. olyan eljarasra, amelynek targya tarsasag vagy mas jogi személy, illetve természetes
vagy jogi személyek tarsuldsdnak érvénytelensége vagy megszlinése, 1étesitd okiratanak
érvényessége vagy ezek szervei hatarozatanak érvényessége, az ezen egyezményben részes
azon allamnak a birdsaga, ahol a tarsasag, jogi személy vagy tarsulas székhelye taldlhato. A
székhely meghatarozasanak tekintetében a birdsagnak sajat nemzetkdzi maganjogi szabalyait
kell alkalmaznia;

3. olyan eljarasra, amelynek targya kozhiteli nyilvantartasba torténd bejegyzés
érvényessége, az ezen egyezményben részes azon allamnak a birdsagai, ahol a nyilvantartast
vezetik;

4. olyan eljarasra, amelynek tdrgya szabadalom, védjegy, formatervezési minta vagy
hasonlo, letétbe helyezést vagy lajstromozast igényld jogok lajstromozésa vagy érvényessége,
akar keresetlevélben, akar kifogas atjan meriil fel a kérdés, az ezen egyezményben részes
azon allamnak a birdsagai, ahol a letétbe helyezést vagy lajstromozast kérelmezték, vagy az
megtortént, illetve kdzosségi jogi aktus vagy nemzetkdzi egyezmény alapjan megtorténtnek
tekintendo.
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Az Europai Szabadalmi Hivatalnak az 1973. oktober 5-én Miinchenben aldirt, az eurdpai
szabadalmak megadasarol sz0lo egyezmény alapjan fennalld joghatosaganak sérelme nélkiil,
az ezen egyezményben részes egyes allamok birdsagai a lakohelyre vald tekintet nélkiil
kizarolagos joghatosaggal rendelkeznek az emlitett allamnak megadott eurdpai szabadalom
lajstromozasat vagy €érvényességét érintd eljarasban, akar keresetlevélben, akar kifogés utjan
meriil fel a kérdés;

5. a hatarozat végrehajtasat érintdé eljarasban az ezen egyezményben részes azon
allamnak a birdsagai, ahol a hatarozatot végrehajtottak, vagy ahol azt végre kell hajtani.

7. szakasz
Megallapodas joghatosagrol
23. cikk

(1) Ha a felek, akik koziil egy vagy tobb ezen egyezményben részes valamely allamban
lakohellyel rendelkezik, egy bizonyos jogviszonnyal kapcsolatban felmeriilt vagy a jovOben
felmeriild jogvitdk eldontésére ezen egyezményben részes valamely allam birdsaganak vagy
birosadgainak joghatosagat kotik ki, a megallapodds szerinti birésag vagy birdsagok
rendelkeznek joghatosaggal. Az ilyen joghatdsag a felek eltéré megéllapodasanak hidnyaban
kizarolagos. Az ilyen joghatosagot kikotdé megallapodast meg lehet kotni:

a) irasban vagy szoban, amelyet irdsban megerdsitettek; vagy
b) a felek kozott korabban kialakitott gyakorlatnak megfeleld formaban; vagy

c) nemzetkozi kereskedelemben annak a szokasos gyakorlatnak megfeleld
formaban, amelyet a feleknek ismerniiik kell, vagy ismernilik kellett volna, és amelyet az
ilyen kereskedelemben az érintett ligylet szerzédésével azonos tipust szerzddések szerz6do
felei széles korben ismernek, és rendszeresen betartanak.

(2) A megallapodas tartos rogzitését biztositd, elektronikus modon torténd barmely kozlés az
,»irasos” forméval egyenértéki.

(3) Amennyiben ilyen megallapodast olyan felek kotottek, amelyek egyike sem rendelkezik
ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel, jogvitaikra az ezen egyezményben
részes mas allamok birdsdgai nem rendelkeznek joghatosaggal, kivéve, ha a kikotott birosag
vagy biroésagok joghatésaguk hianyat allapitottadk meg.

(4) Az ezen egyezményben részes azon allamnak a birésidga vagy birdsagai, amelynek
joghatosagat a célvagyon (,.trust”) létesitd okirata kototte ki, kizarolagos joghatosaggal
rendelkeznek annak alapitdja (,,settlor”), kezeldje (,tustee”) vagy kedvezményezettje
(,,beneficiary”) elleni peres eljarasra, amennyiben az iigy az e személyek kozott fennallo
kapcsolatokat, illetve a gondnoki vagyonkezelés alapjdn fennalldé jogaikat vagy
kotelezettségeiket érinti.

(5) A joghatésagot kikotd megallapodas vagy a célvagyon (,trust”) létesitd okiratdnak
rendelkezései érvénytelenek, amennyiben ellentétesek a 13., 17. vagy 21. cikk
rendelkezéseivel, illetve amennyiben azok a birdsagok, amelyeknek a joghatosagat ki
kivantak zarni, a 22. cikk alapjan kizardlagos joghatosaggal rendelkeznek.
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24. cikk

Ezen egyezmény egyéb rendelkezései alapjan fennalld joghatdsagtol eltekintve, ezen
egyezményben részes valamely allam azon birosaga rendelkezik joghatosaggal, amely el6tt az
alperes megjelenik. E szabdly nem alkalmazhat6, amennyiben az alperes a birdsag
joghatésaganak kifogéasolasa céljabol jelent meg a birésagon, vagy amennyiben a 22. cikk
alapjan mas birdsag kizarolagos joghatdsaggal rendelkezik.

8. szakasz
A joghatosag és az elfogadhatosag vizsgalata
25. cikk

Amennyiben ezen egyezményben részes valamely allam birdsdgdhoz olyan keresettel
fordulnak, amelyre a 22. cikk alapjan az ezen egyezményben részes mas allam birosaga
kizarolagos joghatosaggal rendelkezik, a birdsdg hivatalbol megallapitja joghatdésdganak
hianyat.

26. cikk

(1) Amennyiben az ezen egyezményben részes valamely allamban lakohellyel rendelkezd
alperes ellen ezen egyezményben részes masik allam birosagéan inditanak peres eljarast, és az
alperes a birdsag elétt nem jelenik meg, a birdsag hivatalbol megallapitja joghatosaganak
hianyat, kivéve, ha ezen egyezmény rendelkezései alapjan joghatosaggal rendelkezik.

(2) A birosag mindaddig felfliggeszti az eljarast, amig meg nem bizonyosodik arrdl, hogy az
alperes a védelmérdl torténd gondoskodashoz megfeleld idoben kézhez vehette az eljarést
meginditd iratot vagy azzal egyenértékli iratot, illetve valamennyi sziikséges intézkedést
megtették ennek érdekében.

(3) A (2) bekezdésben foglalt rendelkezések helyett a polgari és kereskedelmi ligyekben
keletkezett birdsagi és birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérdl szolod, 1965.
november 15. napjan kotott Hagai Egyezmény 15. cikkét kell alkalmazni, amennyiben az
eljarast megindité iratot, illetve azzal egyenértékil iratot az emlitett egyezmény alapjan kellett
tovabbitani.

(4) Az Eurodpai K6z6sség azon tagallamai, amelyek a 2000. majus 29-1 1348/2000/EK tanacsi
rendelet, illetve az Eurdopai Kozosség és a Dan Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi
tigyekben a birosagi és birdsagon kiviili iratok kézbesitésérdl szold, 2005. oktober 19-én
Briisszelben alairt megallapodas hatalya ald tartoznak, egymés kozotti kapcsolataikban az
emlitett rendelet 19. cikkét alkalmazzak, amennyiben az eljarast megindito iratot, illetve azzal
egyenértéki iratot a rendelet vagy a megallapodas alapjan kellett tovabbitani.

9. szakasz
Perfiiggoség és osszefiiggo eljarasok
27. cikk

(1) Amennyiben azonos jogalapbol szarmazo, azonos felek kozott folyamatban 1évo
eljarasokat ezen egyezményben részes kiilonbozo allamok birdsagai eldtt inditottak, a késdbb

18

HU



HU

megkeresett birésag az elséként megkeresett birdsag joghatésaga megallapitasaig hivatalbol
felfiiggeszti az eljarast.

(2) Amennyiben az els6ként megkeresett birdsag joghatosagat allapitjdk meg, a késObb
megkeresett birdsag ennek javara megéllapitja sajat joghatosaganak hianyat.

28. cikk

(1) Amennyiben Osszefiiggd eljarasok ezen egyezményben részes kiillonbozd allamok
birosagai elott vannak folyamatban, a késobb megkeresett birosag felfiiggesztheti az eljarast.

(2) Amennyiben ezen eljarasok elsé fokon vannak folyamatban, minden késébb megkeresett
birosadg valamely fél kérelmére joghatdsaganak hianyat is megallapithatja, amennyiben az
emlitett peres eljarasokra az elséként megkeresett birdsag rendelkezik joghatdsaggal, €s joga
az eljarasok egyesitését lehetové teszi.

(3) E cikk alkalmazasaban a keresetek akkor tekintenddk Osszefiiggdnek, ha olyan szoros
kapcsolat all fenn kozottiik, hogy az elkiilonitett eljarasokban hozott, egymasnak ellentmondd
hatarozatok elkeriilése végett célszerli azokat egyiittesen targyalni és réluk egyiitt hatarozni.

29. cikk

Amennyiben a keresetek elbiralasara tobb birdsag kizarolagos joghatosaggal rendelkezik, a
késobb megkeresett birosag lemond joghatosagardl az elséként megkeresett birdsag javara.

30. cikk
E szakasz alkalmazasaban a bir6sag megkeresettnek tekintendo:

1. az eljarast megindit6 irat, illetve azzal egyenértékli irat birdésaghoz torténd
benyujtasanak idopontjaban, feltéve, hogy a felperes ezt kovetden nem mulasztja el az alperes
részére torténd kézbesités érdekében szamara eldirt intézkedések megtételét; vagy

2. ha az iratot a birésdghoz to6rténd benyujtast megel6zden kell kézbesiteni, abban az
idépontban, amikor azt a kézbesitésére hataskorrel rendelkezd hatosdg megkapja, feltéve,
hogy a felperes ezt kdvetden nem mulasztja el az iratnak a birosdghoz torténd benytjtasa
érdekében szamadra eldirt intézkedések megtételét.

10. szakasz
Ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositasi intézkedéseket
31. cikk

Ezen egyezményben részes valamely éllam birosdgaindl az adott allam joga alapjan
rendelkezésre allo ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositasi intézkedéseket is, még
akkor is kérelmezhetdek, ha ezen egyezmény alapjan az iigy érdemére ezen egyezményben
részes masik allam bir6saga rendelkezik joghatdsaggal.

I11. CiM

ELISMERES ES VEGREHAJTAS
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32. cikk

Ezen egyezmény alkalmazasdban a ,hatarozat” ezen egyezményben részes valamely allam
birosaga altal hozott barmely hatarozat, elnevezésére vald tekintet nélkiil, beleértve az itéletet,
végzést, fizetési meghagyast vagy végrehajtasi intézkedést, valamint a koltségeknek ¢és
kiadasoknak birosagi tisztviseld altali meghatarozasat.

1. szakasz
Elismerés
33. cikk

(1) Az ezen egyezményben részes valamely allamban hozott hatdrozatot az ezen
egyezményben részes tobbi dllamban kiilon eljaras nélkiil elismerik.

(2) Az az érdekelt fél, aki valamely jogvita targyava hatarozat elismerését teszi, az e cim 2. és
3. szakaszaban szabdlyozott eljarasnak megfelelden kérelmezheti annak megallapitasat, hogy
a hatdrozat elismerhetd.

(3) Amennyiben az ezen egyezményben részes valamely allam birdésagan folyo eljarés
kimenetele az elismeréssel kapcsolatos kérdéstdl fiigg, az emlitett birdsag joghatdsaggal
rendelkezik e kérdés eldontésére.

34. cikk
A hatarozat nem ismerhet6 el, amennyiben:

1. az ilyen elismerés nyilvanvaldan ellentétes annak az allamnak a kozrendjével, ahol az
elismerést kérik;

2. a hatarozatot az alperes tavollétében hoztak, amennyiben az eljarast megindité iratot
vagy azzal egyenértékil iratot nem kézbesitették az alperes részére megfelelé idében ahhoz,
hogy védelmérél gondoskodhasson, kivéve, ha az alperes elmulasztotta a hatarozatot
megtamado eljards kezdeményezését, annak ellenére, hogy lehetdsége lett volna ra;

3. Osszeegyeztethetetlen az azonos felek kozotti jogvitaban abban az allamban hozott
hatarozattal, amelyben az elismerést kérik;

4. Osszeegyeztethetetlen ezen egyezményben részes madas dallamban vagy harmadik
allamban, azonos jogalapbdl szarmazd, azonos felek kozotti eljarasban hozott korabbi
hatarozattal, feltéve, hogy a korabbi hatdrozat a cimzett allamban az elismerés feltételeinek
megfelel.

3S. cikk

(1) A hatérozat nem ismerhetd el tovabba, amennyiben a II. cim 3., 4. vagy 6. szakaszdnak
rendelkezéseivel ellentétes, illetve a 68. cikkben meghatarozott esetben. Ezenkiviil a hatarozat
elismerése megtagadhatd a 64. cikk (3) bekezdésében, illetve a 67. cikk (4) bekezdésében
meghatarozott esetekben.

20

HU



HU

(2) Az el6z6 bekezdésben emlitett joghatosagi okok vizsgalata soran a megkeresett birosag
vagy hatosag kotve van ahhoz a tényallashoz, amelyre a szarmazéasi allam birdsidga a
joghatdsagat alapitotta.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezéseire is figyelemmel a szdrmazési allam birésaganak
joghatdsaga nem vizsgalhato feliil. A kozrendnek a 34. cikk 1. pontjaban emlitett vizsgalata a
joghatdsaggal kapcsolatos szabalyokra nem alkalmazhato.

36. cikk
A kiilfoldi hatarozat érdemben semmilyen koriilmények kozott sem vizsgalhato feliil.
37. cikk

(1) Az ezen egyezményben részes azon allamnak a birdsdga, amely eldtt az ezen
egyezményben részes masik allamban hozott hatirozat elismerését kérik, felfliggesztheti az
eljarast, amennyiben a hatarozat ellen rendes jogorvoslatra vonatkozé kérelmet nyujtottak be.

(2) Az ezen egyezményben részes azon allamnak a birosaga, amely el6tt frorszagban vagy az
Egyesiilt Kirdlysagban hozott hatarozat elismerését kérik, felfiiggesztheti az eljarast,
amennyiben a végrehajtast a szarmazasi allamban jogorvoslat benytjtasa miatt fliggesztik fel.

2. szakasz
Végrehajtas
38. cikk

(1) Ezen egyezményben részes valamely allamban hozott és ebben az allamban végrehajthato
hatarozatot ezen egyezményben részes masik allamban akkor hajtanak végre, ha azt barmely
érdekelt fél kérelmére ott végrehajthatonak nyilvanitottak.

(2) Az Egyesilt Kiralysagban azonban az ilyen hatdrozatot Anglidban ¢s Walesben,
Skociaban vagy Eszak-frorszagban akkor hajtjak végre, ha azt barmely érdekelt fél kérelmére
az Egyesiilt Kiralysag érintett részén végrehajtas céljabol nyilvantartasba vették.

39. cikk

(1) A kérelmet a II. mellékletben szerepld listin megjelolt birésaghoz vagy hataskorrel
rendelkezd hatosaghoz kell intézni.

(2) Az illetékességet annak a félnek a lakohelye alapjan hatarozzak meg, akivel szemben a
végrehajtast kérték, vagy a végrehajtas helye alapjan kell meghatarozni.

40. cikk

(1) A kérelem benyujtasara vonatkozo eljarast annak az éallamnak a joga szabalyozza,
amelyben a végrehajtast kérték.

(2) A kérelmezonek a megkeresett birosag illetékességi teriiletén talalhatd kézbesitési cimet
kell megadnia. Ha azonban annak az allamnak a joga, amelyben a végrehajtast kéri, ilyen cim
megadasardl nem rendelkezik, a kérelmez6 kézbesitési meghatalmazottat jeldl ki.
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(3) Az 53. cikkben emlitett okiratokat a kérelemhez csatoljak.
41. cikk

A hatarozatot az 53. cikkben emlitett alaki kovetelmények teljesitését kovetden, a 34. és 35.
cikk szerinti feliilvizsgalat nélkiil nyomban végrehajthatonak kell nyilvanitani. Az a fél, akivel
szemben a végrehajtast kérték, az eljarasnak ebben a szakaszéban a kérelemre észrevételt nem
tehet.

42. cikk

(1) A végrehajthatosag megallapitasara irdnyuld kérelem targydban hozott hatdrozatot
haladéktalanul a kérelmezd tudomésara kell hozni azon &llam joga altal megallapitott
eljarasnak megfelelden, ahol a végrehajtast kérték.

(2) A végrehajthatosagot megallapitd hatarozatot kézbesitik annak a félnek, akivel szemben a
végrehajtast kérték, a hatdrozattal egyiitt, amennyiben azt a fél részére még nem kézbesitették.

43. cikk

(1) A végrehajthatésag megallapitidsara irdnyuld kérelem targyaban hozott hatirozat ellen
barmely fél jogorvoslatot nytjthat be.

(2) A jogorvoslatot a III. mellékletben szerepld listan megjeldlt birosaghoz kell benyujtani.
(3) A jogorvoslatot a peres eljarasi szabalyoknak megfelelden kell kezelni.

(4) Amennyiben az a fél, akivel szemben a végrehajtast kérték, a kérelmezd altal benyujtott
jogorvoslatot érintd eljardsban nem jelenik meg a jogorvoslat targyaban eljar6 birosag elott, a
26. cikk (2)—~(4) bekezdését kell alkalmazni még abban az esetben is, ha az a fél, akivel
szemben a végrehajtast kérték, ezen egyezményben részes egyik allamban sem rendelkezik
lakohellyel.

(5) A végrehajthatosdg megallapitasa elleni jogorvoslatot a végrehajthatosdgot megallapito
hatarozat kézbesitésétdl szamitott egy honapon beliil kell benyujtani. Ha az a fél, akivel
szemben a végrehajtast kérik, ezen egyezményben részes masik allamban rendelkezik
lakohellyel, mint ahol a végrehajthatosagot megallapitottdk, a jogorvoslatra nyitva allo
id6tartam akar a személyes, akar a lakohelyen torténd kézbesités idOpontjatdl szamitott két
hénap. Ez az id6étartam a tdvolsagra tekintettel nem hosszabbithato meg.

44. cikk

A jogorvoslat targyédban hozott hatarozat kizarolag a IV. mellékletben emlitett jogorvoslattal
tamadhat6 meg.

45. cikk

(1) Az a biroésag, amelynél a 43. vagy 44. cikk alapjan jogorvoslatot nyujtottak be, kizarolag a
34. és 35. cikkben meghatarozott okok egyike alapjan utasithatja el vagy vonhatja vissza a
végrehajthatosag megallapitasat. A birosag késedelem nélkiil hatarozatot hoz.

(2) A kiilfoldi hatarozat érdemben semmilyen koriilmények kozott sem vizsgalhaté feliil.
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46. cikk

(1) Az a birosag, amelynél a 43. vagy 44. cikk alapjan jogorvoslatot nyujtanak be, annak a
félnek a kérelmére, akivel szemben a végrehajtast kérik, felfiiggesztheti az eljarast, ha a
hatérozat ellen a szarmazasi allamban rendes jogorvoslatot nytjtanak be, illetve, ha az ilyen
jogorvoslat benytjtasara nyitva allo hataridé még nem jart le; az utdbbi esetben a birdsag
meghatdrozhatja a jogorvoslat benyujtasara nyitva allo idétartamot.

(2) Amennyiben a hatarozatot frorszagban vagy az Egyesiilt Kiralysagban hoztik, a
szarmazasi allamban rendelkezésre allo barmely formaji jogorvoslatot az (1) bekezdés
alkalmazasaban rendes jogorvoslatnak kell tekinteni.

(3) A birosag a végrehajtas feltételévé teheti az altala meghatarozott biztositék adasat.
47. cikk

(1) Amennyiben a hatdrozatot ezen egyezménynek megfelelden el kell ismerni, a kérelmezd a
végrehajtas helye szerinti dllam joganak megfelelden a 41. cikk szerinti, végrehajthatdésagot
megallapitd hatdrozat nélkiil is minden esetben ideiglenes intézkedéseket, beleértve a
biztositasi intézkedéseket is, vehet igénybe.

(2) A végrehajthatosag megallapitasa a biztositasi intézkedések megtételére jogosit.

(3) A 43. cikk (5) bekezdése szerint a végrehajthatosag megallapitasa elleni jogorvoslatra
meghatdrozott id6tartam alatt, az ilyen jogorvoslat elbirdlasaig, végrehajtasi intézkedés nem
tehetd, kivéve annak a félnek a vagyona elleni biztositasi intézkedést, akivel szemben a
végrehajtast kérték.

48. cikk

(1) Amennyiben a kiilfoldi hatarozatot tobb targy tekintetében hoztak, és a végrehajtas nem
engedélyezhetd valamennyi targy tekintetében, a birdsag vagy hataskorrel rendelkez6 hatosag
a végrehajtast egy vagy tobb targy tekintetében allapitja meg.

(2) A kérelmez6 a hatarozat egyes részeire korlatozva is kérelmezheti a végrehajthatosag
megallapitasat.

49. cikk

Kényszeritd birsagot elrendeld kiilfoldi hatarozat kizarolag akkor hajthaté végre abban az
allamban, amelyben a végrehajtast kérték, ha a fizetendd Osszeg mértékét a szarmazasi allam
birdsagai jogerdsen megallapitottak.

50. cikk

(1) Az a kérelmez6, aki a szadrmazadsi 4llamban teljes vagy részleges
koltségkedvezményben, illetve koltség- és illetékmentességben részesiilt, az e szakaszban
szabalyozott eljards soran jogosult a cimzett allam joga alapjan jaré legkedvezdbb
koltségkedvezményre, illetve koltség- és illetékmentességre.

(2) Az a kérelmezd azonban, aki egy dan, izlandi vagy norvég kozigazgatasi hatosag altal
tartassal kapcsolatban hozott hatarozat végrehajtasat kéri, a cimzett allamban igényelheti az
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(1) bekezdésben emlitett mentességeket, ha benyujtja a déan, izlandi, illetve norvég
igazsagiigyi minisztérium arra vonatkozo6 nyilatkozatat, hogy megfelel a teljes vagy részleges
koltségkedvezményre, illetve koltség- és illetékmentességre vald jogosultaggal kapcsolatos
gazdasagi kovetelményeknek.

S1. cikk

Ezen egyezményben részes valamely allamban az ezen egyezményben részes masik allamban
hozott hatarozat végrehajtasat kérelmez6 fél semmiféle biztositék, ovadék, letét — barmilyen
modon meghatarozott — megfizetésére nem kotelezhetd azzal az indokkal, hogy kiilfoldi
allampolgér, vagy hogy nem rendelkezik lakohellyel vagy tartdozkodasi hellyel abban az
allamban, ahol a végrehajtast kérte.

52. cikk

A végrehajthatésagot megallapitd hatarozat kibocsatdsdra vonatkozd eljardsban abban az
allamban, ahol a végrehajtast kérték, semmiféle, a targy értéke alapjan kiszamitott dij vagy
illeték nem szamithato fel.

3. szakasz
Ko6z6s rendelkezések
53. cikk

(1) Az elismerést vagy a végrehajthatosag megallapitasat kérelmezd félnek be kell mutatnia a
hatarozatnak a hitelessége megallapitasdhoz sziikséges feltételeknek megfelelé masolatat.

(2) A végrehajthatésag megallapitasat kérelmezd félnek az 55. cikk sérelme nélkiil az 54.
cikkben emlitett tantisitvanyt is be kell mutatnia.

54. cikk

A hatarozathozatal helye szerinti, ezen egyezményben részes allam birdsaga vagy hataskorrel
rendelkezd hatdsaga barmely érdekelt fél kérelmére az ezen egyezmény V. mellékletében
szerepld formanyomtatvanynak megfeleld tanasitvanyt bocsat ki.

33. cikk

(1) Ha az 54. cikkben emlitett tanusitvanyt nem mutatjak be, a bir6sdg vagy hataskorrel
rendelkezd hatosdg annak bemutatdsdra hataridét szabhat, elfogadhat azzal egyenértékii
okiratot, vagy, ha gy véli, hogy elegendé informécioval rendelkezik, eltekinthet annak
bemutatasatol.

(2) A birdsadg vagy hataskorrel rendelkezé hatosag kérelmére be kell mutatni az okiratok
forditasat. A forditast ezen egyezményben részes valamely &llamban erre képesitéssel
rendelkez6 személy hitelesiti.

56. cikk
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Az 53. cikkben és az 55. cikk (2) bekezdésében emlitett okiratok vagy a kézbesitési
meghatalmazottat kijelold okirat tekintetében hitelesitésre vagy mas hasonlo alaki
kovetelményre nincs sziikség.

IV. CiM
KOZOKIRAT ES PERBELI EGYEZSEG
57. cikk

(1) Az alaki kovetelményeknek megfeleléen elkészitett vagy kozokiratként nyilvantartasba
vett és ezen egyezményben részes valamely allam teriiletén végrehajthatd okiratot ezen
egyezményben részes mas allam teriiletén végrehajthatonak nyilvanitanak a 38. és azt kovetd
cikkekben szabélyozott eljarasnak megfeleléen benyujtott kérelem alapjan. Az a birdsag,
amelyhez a 43. vagy 44. cikk alapjan jogorvoslatot nyujtottak be, a végrehajthatosag
megallapitadsat kizdrdlag abban az esetben utasitja el vagy vonja vissza, ha az okirat
végrehajtasa a cimzett allam kozrendjével nyilvanvaldan ellentétes.

(2) A kozigazgatasi hatdsaggal kotott vagy daltala hitelesitett, tartdsi kotelezettséggel
kapcsolatos megallapodast az (1) bekezdéssel Osszhangban szintén kozokiratnak kell
tekinteni.

(3) A bemutatott okiratnak meg kell felelnie a szarmazéasi allamban a hitelesség
megallapitasdhoz sziikséges feltételeknek.

(4) A 1II. cim 3. szakasza megfeleléen alkalmazand6. Az ezen egyezményben részes azon
allam hataskorrel rendelkezd hatdsaga, ahol a kozokiratot elkészitették vagy nyilvantartasba
vették, barmely érdekelt fél kérelmére az ezen egyezmény VI. mellékletében szerepld
formanyomtatvanynak megfelel6 tantsitvanyt bocsat ki.

58. cikk

A bir6sadg altal az eljards soran jovahagyott egyezség, amely végrehajthaté az ezen
egyezményben részes azon allamban, ahol megkototték, a cimzett allamban a kozokiratra
vonatkoz6 feltételekkel azonos feltételek szerint hajthatd végre. Az ezen egyezményben
részes azon allamnak a birdsdga vagy hataskorrel rendelkezd hatosaga, ahol az egyezséget
jovahagytak, barmely érdekelt fél kérelmére az ezen egyezmény V. mellékletében szerepld
formanyomtatvanynak megfelel6 tanusitvanyt bocsat ki.

V. CiM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
59. cikk

(1) Annak megéallapitasa soran, hogy a fél rendelkezik-e lakohellyel az ezen egyezményben
részes azon allamban, amelynek birosdgahoz fordultak, a birésag sajat belsd jogat alkalmazza.

(2) Amennyiben a fél nem rendelkezik lakohellyel abban az allamban, amelynek birdésagahoz
fordultak, annak megallapitasa soran, hogy a fél az ezen egyezményben részes mas allamban
rendelkezik-e lakohellyel, a birdsag az emlitett masik allam jogat alkalmazza.
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60. cikk

(1) Ezen egyezmény alkalmazdsdban a tarsasdg vagy mas jogi személy, illetve természetes
vagy jogi személyek tarsuldsa azon a helyen rendelkezik székhellyel, ahol:

a) 1étesitd okirat szerinti székhelye; vagy

b) kozponti ligyvezetése; vagy

c) tizleti tevékenységének o helye.
talalhato.

(2) Az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag esetén a ,,létesitd okirat szerinti székhely” a bejegyzett
sz€khely, ennek hianyaban a cégbejegyzés helye, ennek hianyaban az a hely, amelynek joga
alapjan az alapitas tortént.

(3) Annak megallapitasa soran, hogy a célvagyon (,,trust”) székhelye az ezen egyezményben
részes azon allamban taldlhaté-e, amelynek a birdsdgdhoz fordultak, a birdsag sajat
nemzetkdzi maganjogi szabalyait alkalmazza.

61. cikk

Nemzeti jogszabalyok kedvezObb rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az ezen egyezményben
részes valamely allamban lakohellyel rendelkezd, gondatlanul elkdvetett blincselekményért
ezen egyezményben részes olyan mas allam biintetObirdsaganak eljarasa ala vont személyt,
amelynek nem dallampolgara, az erre felhatalmazott személy védheti, még személyes
megjelenése hidnyaban is. Az ligyet targyald birdsdg azonban elrendelheti a személyes
megjelenést; a megjelenés elmulasztdsa esetén a polgdri jogi igény tekintetében hozott
hatarozatot, amelynek soran az érintett személynek a védelmérdl torténd gondoskoddsra nem
volt lehetdsége, az ezen egyezményben részes tobbi allamban nem kell elismerni vagy
végrehajtani.

62. cikk

Ezen egyezmény alkalmazasdban a ,birosag” kifejezés az ezen egyezményben részes
valamely allam 4ltal kijel6lt azon hatdsagokat foglalja magaban, amelyek az ezen egyezmény
hatalya ala tartozo tigyekben hataskorrel rendelkeznek.

VI. CiM
ATMENETI RENDELKEZESEK
63. cikk

(1) Ezen egyezmény kizarolag a szarmazési allamban és — amennyiben hatarozat vagy
kozokirat elismerését vagy végrehajtasat kérik — a cimzett dllamban vald hatdlybalépését
kovetéen inditott eljarasokra, és alaki kovetelményeknek megfeleléen elkészitett vagy
kozokiratként nyilvantartasba vett okiratokra alkalmazhato.
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(2) Ha azonban a szarmazasi allamban foly6 eljarast ezen egyezmény hatalybalépését
megelézden inditottak, a hatalybalépést kovetden hozott hatarozatot a III. cimnek megfeleléen
kell elismerni €s végrehajtani:

a) amennyiben a szdrmazasi allamban folyd eljarast az 1988. szeptember 16-i
Luganoi Egyezménynek mind a szarmazasi allamban, mind a cimzett allamban toérténd
hatalybalépését kovetden inditottak;

b) minden mas esetben, ha a joghatosag a II. cim vagy a szdrmazasi allam és a
cimzett allam kozott megkdtott, az eljaras meginditasanak idépontjaban hatalyos egyezmény
szabalyaival 6sszhangban 1év0 szabalyokon alapult.

VII. CiM

A 44/2001/EK TANACSI RENDELETHEZ ES MAS JOGI AKTUSOKHOZ VALO
VISZONY

64. cikk

(1) Ezen egyezmény nem sérti a polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint
a hatarozatok elismerésérél és végrehajtdsarol szold 44/2001/EK  tanacsi rendeletnek,
valamint annak mddositasainak, az 1968. szeptember 27-én Briisszelben aldirt, a polgari €s
kereskedelmi tigyekben a joghatosagrol és a birdsagi hatarozatok végrehajtasarol szolod
egyezménynek, és az 1971. jinius 3-4n Luxembourgban alairt, az emlitett egyezménynek az
Europai Kozosségek Birosaga altali értelmezésérdl szolo jegyzokonyvnek — amelyet az
Eurépai Kozosségekhez csatlakozo éallamoknak az emlitett egyezményhez és az emlitett
jegyzokonyvhoz vald csatlakozasarol szold egyezmények modositottak —, valamint a 2005.
oktober 19-én Briisszelben alairt, az Eurdpai K6zosség és a Dan Kiralysag kozotti, a polgari
¢s kereskedelmi tligyekben a joghatdsagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtasarol sz6ld megallapodasnak az Eurdpai Kozosség tagallamai altal torténd
alkalmazasat.

(2) Ezen egyezményt azonban minden esetben alkalmazni kell:

a) joghatosaggal kapcsolatos ligyekben, amennyiben az alperes olyan allamban
rendelkezik lakohellyel, ahol ezen egyezményt alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekezdésében
emlitett valamely jogi aktust nem, vagy amennyiben ezen egyezmény 22. vagy 23. cikke az
emlitett allam birdsdgainak joghatdsagat koti ki;

b) a 27. és 28. cikkben meghatarozott perfiiggdség és Osszefiiggd eljarasok
tekintetében, amikor az eljarast olyan dallamban inditjadk meg, ahol ezen egyezményt
alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely jogi aktust nem, valamint
olyan allamban, ahol ezen egyezmény és az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely jogi
aktust is alkalmazni kell;

c) elismeréssel ¢s végrehajtassal kapcsolatos tligyekben, amennyiben sem a
szarmazasi allam, sem a cimzett allam nem alkalmazza az e cikk (1) bekezdésében emlitett
jogi aktusok valamelyikét.

(3) A III. cimben meghatarozott okokon kiviil az elismerés vagy végrehajtas megtagadhato,

ha a joghatdsagi ok, amelyen a hatdrozat alapul, eltér az ezen egyezménybdl szdrmazotol, €s
az elismerést vagy végrehajtast olyan féllel szemben kérik, aki olyan allamban rendelkezik
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lakohellyel, ahol egyezményt alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekezdésében emlitett
valamely jogi aktust nem, kivéve, ha a hatdrozat a cimzett allamban valamely jogi rendelkezés
alapjan egyébként elismerhetd vagy végrehajthato.

65. cikk

A 63. cikk (2) bekezdésére, a 66. és a 67. cikkre is figyelemmel ezen egyezmény az
egyezményben részes allamok kozotti kapcsolatokban a két vagy tobb ilyen allam kozott
megkotott, ugyanazon iigyekre vonatkozd egyezmények helyébe 1ép, mint amelyekre ezen
egyezmény vonatkozik. Ezen egyezmény kiilondsen a VII. mellékletben emlitett
egyezmények helyébe 1ép.

66. cikk

(1) A 65. cikkben emlitett egyezmények az ezen egyezmény hatalya ala nem tartozo
eljarasokkal kapcsolatban tovabbra is hatalyban maradnak.

(2) A 65. cikkben emlitett egyezmények az ezen egyezmény hatalybalépését megelézden
hozott hatarozatok ¢és formai kovetelményeknek megfelelden elkészitett vagy kozokiratként
nyilvantartasba vett okiratok tekintetében tovabbra is hatdlyban maradnak.

67. cikk

(1) Ezen egyezmény nem ¢érinti azokat az egyezményeket, amelyek a Szerz6dé Felekre
¢s/vagy az ezen egyezményben részes adllamokra nézve kotelezdek, és amelyek egyes kiilonos
jogteriileteken a joghatésagot, valamint a hatdrozatok elismerését ¢és végrehajtasat
szabalyozzdk. Az egyes Szerz6dd Felek kozotti egyéb megallapodasokbol szadrmazd
kotelezettségek sérelme nélkiil ezen egyezmény nem akadéalyozza a Szerzddd Feleket, hogy
ilyen egyezményeket kdssenek.

(2) Ezen egyezmény nem akadalyozza annak az allamnak a birosagat, amely ezen egyezmény
¢s valamely kiilonds jogteriiletrdl szolo egyezmény részese, hogy az emlitett egyezménynek
megfeleloen még akkor is megallapitsa joghatdsagat, ha az alperes ezen egyezményben részes
olyan mas allamban rendelkezik lakohellyel, amely az emlitett egyezménynek nem részese.
Az eljaré birdsdg minden esetben ezen egyezmény 26. cikkét alkalmazza.

(3) Ezen egyezményben részes allamban valamely kiilonos jogteriiletrdl szol6 egyezmény
alapjan joghatosaggal rendelkezd birosag altal hozott hatarozatot ezen egyezményben részes
mas allamban ezen egyezmény III. cimével 6sszhangban kell elismerni és végrehajtani.

(4) A III. cimben meghatarozott okokon kiviil az elismerés vagy végrehajtas megtagadhato,
ha a valamely kiilonds jogteriiletrdl sz6l6 egyezmény a cimzett dllamra nézve nem kotelezd,
¢s az a személy, akivel szemben az elismerést vagy a végrehajtast kérték, abban az allamban
rendelkezik lakohellyel, vagy ha a cimzett 4llam az Eurdpai K6zosség tagallama és az adott
egyezményt az Europai Kozosségnek kellene megkotnie, annak barmely tagallamaban
lakohellyel rendelkezik, kivéve, ha a hatarozat a cimzett dllamban valamely jogi rendelkezés
alapjan egyébként elismerhetd vagy végrehajthato.

(5) Amennyiben az egyes kiilonds jogteriiletrdl sz6lé egyezmény, amelyben mind a
szarmazasi allam, mind a cimzett allam részes, a hatdrozatok elismeréséhez vagy
végrehajtasahoz feltételeket allapit meg, e feltételeket kell alkalmazni. Ezen egyezménynek a
hatarozatok elismerését és végrehajtasat érintd rendelkezései minden esetben alkalmazhatoak.
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68. cikk

(1) Ezen egyezmény nem ¢érinti azokat a megéllapodasokat, amelyekben az ezen
egyezményben részes allamok ezen egyezmény hatalybalépését megeldzden vallaltak, hogy
nem ismerik el az ezen egyezményben részes mas allamokban olyan harmadik orszdgban
lakohellyel vagy tartozkodasi hellyel rendelkezd alperessel szemben hozott hatarozatokat,
ahol a 4. cikkben szabalyozott esetekben a hatdrozat kizarolag a 3. cikk (2) bekezdésében
meghatarozott joghatdsagi okon alapul. Az egyes Szerzédd Felek kozotti egyéb
megallapodasokbdl szarmazd kotelezettségek sérelme nélkiill ezen egyezmény nem
akadalyozza, hogy a Szerzddoé Felek ilyen egyezményeket kossenek.

(2) A Szerz6d6 Felek azonban harmadik allammal szemben nem vallalhatnak kotelezettséget
arra vonatkozdan, hogy nem ismerik el az ezen egyezményben részes masik allamban a
joghatdsagat arra alapoz6 birdsag altal hozott hatirozatot, hogy az alperesnek az adott
allamban vagyontargyai vannak, vagy hogy az ott talalhaté vagyontargyakat a felperes
lefoglalta:

a) ha a pert az emlitett vagyontargyakkal kapcsolatos tulajdonjog vagy birtoklasi
jog érvényesitése vagy kinyilvanitasa céljabol inditottak, a vagyontargy feletti rendelkezéshez
sziikséges engedély megszerzésére iranyul, vagy az adott vagyontarggyal kapcsolatos masik
ligybdl ered, vagy

b) ha a vagyontargy a per targyat képezd adossag biztositékaul szolgal.
VIIIL. CiM
ZARO RENDELKEZESEK
69. cikk

(1) Ezen egyezményt az Eurdpai Ko6zosség, Déania €s azon allamok irhatjak ala, amelyek az
alairasra val6 megnyitaskor az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulés tagjai.

(2) Az egyezményt az alair6k megerdsitik. A megerdsité okiratokat a svajci Szovetségi
Tanécsnal helyezik letétbe, amely az egyezmény letéteményeseként jar el.

(3) A Szerz6d6 Felek a megerdsitéssel egyidejileg az 1. jegyzékonyv L., II. és III. cikkével
Osszhangban nyilatkozatokat nytjthatnak be.

(4) Az egyezmény az azon napot kovetd hatodik honap elsé napjan 1ép hatalyba, amikor az
Eurdpai Kozosség, valamint az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulds valamely tagja letétbe
helyezi megerdsitd okiratat.

(5) Az egyezmény barmely mas Szerz6do Fél vonatkozasaban a megerdsitd okiratanak letétbe
helyezését kovetd harmadik honap elsd napjan 1ép hatalyba.

(6) A 2. jegyzOkonyv 3. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil ezen egyezmény a fenti (4) és
(5) bekezdés szerinti hatalybalépésének napjatdl a polgari és kereskedelmi iigyekben a
joghatosagrol és a birosagi hatarozatok végrehajtasarol szolo, 1988. szeptember 16-i Lugandi
Egyezmény helyébe 1ép. Mas jogi aktusokban az 1988. évi Luganoi Egyezményre torténd
hivatkozés az ezen egyezményre torténd hivatkozasnak tekintendd.
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(7) Az Eurdpai K6zosség tagallamai és a 70. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett nem
eurdpai teriiletek kozotti kapcsolatok vonatkozdsdban az egyezmény a 73. cikk (2)
bekezdésével dsszhangban e teriiletek vonatkozasaban torténd hatalybalépésének napjatol az
1968. szeptember 27-én Briisszelben alairt, a polgari és kereskedelmi iigyekben a
joghatdsagrol €s a birdsagi hatarozatok végrehajtasarol szolo egyezmény és az 1971. junius 3-
an Luxembourgban alairt, az emlitett egyezménynek az Eurdpai Kozosségek Birdsaga altali
értelmezésérdl szolo jegyzokonyv — amelyet az Eurdpai Kozosségekhez csatlakozo
allamoknak az emlitett egyezményhez és az emlitett jegyzokdnyvhoz valod csatlakozésarol
sz0l6 egyezmények modositottak — helyébe 1ép.

70. cikk
(1) A hatalybalépését kovetden ezen egyezményhez a kovetkezok csatlakozhatnak:

a) a 71. cikkben megallapitott feltételek mellett azon allamok, amelyek az ezen
egyezmény alairasra torténd megnyitasat kovetden az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulas
tagjava valnak;

b) az Eurdpai Ko6zosség tagallamai, amelyek a teriiletiiket képez0, nem eurdpai
terliletek nevében jarnak el, vagy amelyek kiilsd kapcsolataiért felelosek, a 71. cikkben
megallapitott feltételek mellett;

c) barmely mas allam a 72. cikkben megallapitott feltételek mellett.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény szerzddo felévé kivannak
valni, kérelmiiket a letéteményeshez cimezik. A kérelemhez — ideértve a 71. és 72. cikkben
emlitett informécidkat is — angol €s francia nyelvii forditast kell csatolni.

71. cikk

(1) A 70. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény
szerz6do felévé kivannak valni,

a) kozlik az ezen egyezmény alkalmazasahoz sziikséges informaciokat;

b) az 1. jegyz6konyv L. és III. cikkével dsszhangban nyilatkozatokat nyujthatnak
be.

(2) A letéteményes az (1) bekezdés alapjan atvett informacidkat azt megel6zéen tovabbitja a
tobbi Szerz6d6 Félnek, hogy az érintett allam letétbe helyezi csatlakozasi okiratat.

72. cikk

(1) A 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény
szerz0do felévé kivannak valni,

a) kozlik az ezen egyezmény alkalmazasahoz sziikséges informaciokat;

b) az 1. jegyz6konyv L. és III. cikkével dsszhangban nyilatkozatokat nyujthatnak
be; és

c) tajékoztatjak a letéteményest kiilondsen a kovetkezokrol:
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1. igazsagszolgaltatasi rendszeriik, beleértve a birok kinevezésére ¢€s fliggetlenségére
vonatkoz6 informaciokat is;

2. a polgari eljarasra €s a hatarozatok végrehajtasara vonatkozd belso jogszabalyaik; €s
3. a polgari eljarassal kapcsolatos nemzetk6zi maganjoguk.

(2) A letéteményes az (1) bekezdés alapjan atvett informaciokat azt megel6z6en tovabbitja a
tobbi Szerzddd Félnek, hogy e cikk (3) bekezdésével 6sszhangban csatlakozasra kérmné fel az
érintett allamot.

(3) A (4) bekezdés sérelme nélkiil a letéteményes csak akkor kéri fel csatlakozésra az érintett
allamot, ha megszerezte a Szerz6dd Felek egyhangt beleegyezését. A Szerzddd Felek arra
torekszenek, hogy a letéteményes altali felkérést kovetden legkésébb egy évvel
beleegyezésiiket adjak.

(4) Az egyezmény csak a csatlakoz6 allam €s azon Szerz6dé Felek kozotti kapesolatokban 1ép
hatalyba, amelyek nem emeltek kifogast a csatlakozas ellen a csatlakozasi okirat letétbe
helyezést kovetd harmadik honap els6 napjat megeldzden.

73. cikk
(1) A csatlakozasi okiratokat a letéteményesnél helyezik letétbe.

(2) A 70. cikkben emlitett csatlakozo allam vonatkozasdban az egyezmény a csatlakozasi
okiratanak letétbe helyezését kovetd harmadik honap elsé napjan 1ép hatalyba. Ettél kezdve a
csatlakozo allamot az egyezmény Szerz6do Felének kell tekinteni.

(3) Ezen egyezmény szovegét barmely Szerz6dé Fél benyujthatja a letéteményeshez sajat
nyelvén vagy nyelvein, amelyek hitelesek, amennyiben a Szerz6do Felek a 2. jegyzokonyv 4.
cikkével 6sszhangban igy allapodnak meg.

74. cikk
(1) Ezen egyezmény hatarozatlan idére jon létre.

(2) Barmely Szerz6d6 Fél barmikor felmondhatja az egyezményt a letéteményeshez intézett
értesités utjan.

(3) A felmondas a felmondasrol szo6l6 értesités letéteményes altali kézhezvételének napjatol
szamitott hathonapos iddszak lejartat kvetd naptari év végén 1ép hatdlyba.

75. cikk
Ezen egyezményhez a kovetkezdket csatoltak:

— 1. jegyzOkonyv a joghatosaggal, eljarassal és végrehajtassal kapcsolatos
bizonyos kérdésekrdl;

- 2. jegyzOkonyv ezen egyezmény egységes értelmezésérol és az allando
bizottsagrol;
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— 3. jegyzokonyv ezen egyezmény 67. cikkének alkalmazasarol;

— az I-IV. és a VII. melléklet, amelyek ezen egyezmény alkalmazasaval
kapcsolatos informaciokat tartalmaznak;

— az V. és a VL. melléklet, amelyek az ezen egyezmény 54., 58. és 57. cikkében
emlitett tanusitvanyokat tartalmazzak;

— a VIII. melléklet, amely az ezen egyezmény 79. cikkében emlitett hiteles
nyelveket tartalmazza; és

— a IX. melléklet, amely az 1. jegyz6konyv II. cikkének alkalmazasarol szol.
E jegyzokonyvek €s mellékletek ezen egyezmény szerves részét képezik.
76. cikk

A 77. cikk sérelme nélkiil barmely Szerz6dd Fél kérheti ezen egyezmény feliilvizsgalatat. E
célbol a letéteményes a 2. jegyzOkonyv 4. cikkében megallapitottak szerint Osszehivja az
alland6 bizottsagot.

77. cikk

(1) A Szerz6do Felek kozlik a letéteményessel azon jogszabalyi rendelkezéseik szovegeét,
amelyek modositjdk az I-IV. mellékletben szerepldé felsorolasokat, valamint a VIL
mellékletben szerepld felsorolassal kapcsolatos torléseket vagy kiegészitéseket ¢és
hatalybalépésiik napjat. Az ilyen kozléseket a hatalybalépés el6tt idoben meg kell tenni, és
azokhoz csatolni kell az angol és francia nyelvli forditast. A letéteményes megfeleléen
kiigazitja az érintett mellékleteket a 2. jegyzokdnyv 4. cikkével Osszhangban az éallando
bizottsaggal folytatott konzultaciot kovetden. E célbol a Szerzddd Felek biztositjak, hogy a
kiigazitasokat leforditsak sajat nyelviikre.

(2) Ezen egyezmény V-VI. és VIII-IX. mellékletének modositasait az allandd bizottsag
fogadja el 2. jegyzOkonyv 4. cikkével 6sszhangban.

78. cikk
(1) A letéteményes a kdvetkezOkrol értesiti a Szerz6do Feleket:
a) minden egyes megerdsit vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezése;
b) ezen egyezmény hatalybalépésének napja a Szerz6dd Felek vonatkozasaban;
c) az 1. jegyzokonyv I-1V. cikke alapjan kézhez vett nyilatkozatok;

d) a 74. cikk (2) bekezdése, a 77. cikk (1) bekezdése, valamint a 3. jegyzdkonyv
(4) bekezdése alapjan tett kdzlések.

(2) Az értesitésekhez csatoljak az angol és francia nyelvii forditasokat.

79. cikk
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Ezen egyezményt, amely egy-egy eredeti példanyban késziilt a VIII. mellékletben felsorolt
nyelveken, és amely szovegek mindegyike egyarant hiteles, a svajci Szovetségi Levéltarban
helyezik letétbe. A svajci Szdvetségi Tanacs minden egyes Szerz0do Fél részére eljuttat egy
hitelesitett masolatot.
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1. JEGYZOKONYYV a joghatésaggal, eljarassal és végrehajtassal kapcsolatos bizonyos
kérdésekral

A MAGAS SZERZODO FELEK A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
I. cikk

(1) Az ezen egyezményben részes valamely allamban elkészitett birosagi és birdsagon kiviili
iratokat, amelyeket az ezen egyezményben részes masik allamban tartozkodo személyeknek
kell kézbesiteni, az ¢érintett allamok kozott alkalmazandd egyezményekben és
megallapodasokban megallapitott eljardsoknak megfelelden kell tovabbitani.

(2) Az ilyen iratokat az elkészitésiik helye szerinti allam megfeleld tisztviseloi kdzvetleniil is
tovabbithatjak azon allam megfeleld tisztviseldihez, ahol a cimzett talalhato, kivéve, ha az a
Szerz6do Fél, amelynek a teriiletén a kézbesitést végre kell hajtani, nyilatkozat utjan kifogast
emel a letéteményesnél. Ez esetben a szdrmazasi allam tisztviseldje elkiildi az irat mésolatat a
megkeresett allam tisztviseldjének, aki hatdskorrel rendelkezik arra, hogy tovabbitsa azt a
cimzettnek. Az iratot a megkeresett allam joganak megfelelden kell tovabbitani. A tovabbitast
kozvetleniil a szarmazasi allam tisztviseldjének kiildott tanusitvannyal kell igazolni.

(3) Az Europai K6z6sség azon tagallamai, amelyek a 2000. majus 29-1 1348/2000/EK tanacsi
rendelet vagy a 2005. oktober 19-én Briisszelben alairt, az Eurdpai Kozosség ¢és a Dan
Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi ligyekben a birdsagi és birdsdgon kiviili iratok
kézbesitésérol szoldé megallapodas hatidlya ala tartoznak, kolcsonds kapcsolataikban az
emlitett rendeletet és megallapodast alkalmazzak.

II. cikk

(1) Szavatossaggal vagy jotdllassal kapcsolatos vagy barmely mds, harmadik fél
perbevonasaval folyd per vonatkozdsaban a 6. cikk (2) bekezdésében ¢és a 11. cikkben
meghatdrozott joghatdsdgra a IX. mellékletben emlitett, az ezen egyezményben részes
allamokban nem lehet teljes mértékben hivatkozni. Olyan személyek ellen, akik ezen
egyezményben részes masik allamban rendelkeznek lakohellyel, a IX. mellékletben emlitett
szabalyok alapjén indithat6 kereset ezen allamok birosagai elott.

(2) A megerdsitéskor az Europai K6zosség kijelentheti, hogy a 6. cikk (2) bekezdésében és a
11. cikkben emlitett eljarasokra bizonyos madas tagallamokban nem lehet hivatkozni, és
informdciot szolgaltat az alkalmazandé szabalyokrol.

(3) A 6. cikk (2) bekezdése vagy a 11. cikk alapjan az ezen egyezményben részes tobbi
allamban hozott hatarozatokat az (1) és (2) bekezdésben emlitett allamokban a III. cimnek
megfelelden kell elismerni és végrehajtani. Az ezen allamokban az (1) és (2) bekezdésnek
megfelelden hozott hatdrozatokhoz harmadik személyekkel szemben fliz6d6 joghatdsokat az
ezen egyezményben részes tobbi adllamban is el kell ismerni.

III. cikk

(1) Svéjc fenntartja azt a jogot, hogy a megerdsitéskor ugy nyilatkozzon, hogy a 34. cikk 2.
pontjaban foglalt rendelkezés kovetkezd részét nem alkalmazza:
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»Kivéve, ha az alperes elmulasztotta a hatdrozatot megtdmado eljaras kezdeményezését, annak
ellenére, hogy lehetdsége lett volna rd”.

Amennyiben Svijc ilyen nyilatkozatot tesz, a tobbi Szerz6dd Fél a svajci birdsagok altal
hozott hatarozatok tekintetében ugyanezt a fenntartast alkalmazza.

(2) A Szerz6do Felek a 70. cikk (1) bekezdésének c¢) pontjaban emlitett csatlakozo allamban
hozott hatarozatok tekintetében nyilatkozat Gtjan fenntarthatjak a kovetkezoket:

a) az (1) bekezdésben emlitett jog, és

b) 41. cikkben foglalt rendelkezések ellenére a 39. cikkben emlitett hatosag arra
vonatkoz6é joga, hogy hivatalbol megvizsgalja, hogy fenndll-e valamilyen ok a hatarozat
elismerésének és végrehajtasanak megtagadasara.

(3) Amennyiben valamely Szerzddé Fél a (2) bekezdésben emlitettek szerint ilyen fenntartast
tesz egy csatlakoz6 allam irdnyaban, e csatlakozo allam nyilatkozat utjan fenntarthatja
ugyanazt a jogot az adott Szerz6do Fél birosagai altal hozott hatdrozatok tekintetében.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett fenntartas kivételével a nyilatkozatok 6t évig érvényesek, €s
az Otéves 1doszak végén megljithatok. A Szerzddo Fél legkésobb az 6téves iddszak vége elott
hat hoénappal bejelenti a (2) bekezdésben emlitett nyilatkozat megujitasat. A csatlakozo
allamok a (3) bekezdés alapjan tett nyilatkozatukat csak a (2) bekezdés szerinti megfeleld
nyilatkozat megtjitasat kovetden tjithatjak meg.

IV. cikk

Az e jegyzOkonyvben emlitett nyilatkozatok a letéteményeshez intézett értesités Utjan
barmikor visszavonhatok. Az értesitéshez csatoljdk az angol és francia nyelvii forditast. A
Szerz6dd Felek biztositjak a sajat nyelviikre torténd forditast. A visszavonas az értesitést
kovetd harmadik honap elsé napjan 1ép hatalyba.
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2. JEGYZOKONYYV az egyezmény egységes értelmezésérol és az allandé bizottsagrol
PREAMBULUM
A MAGAS SZERZODO FELEK,
TEKINTETTEL ezen egyezmény 75. cikkére,

FIGYELEMBE VEVE az ezen egyezmény, az 1988. évi Lugandi Egyezmény és az ezen
egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok kozotti 1ényeges kapcsolatot,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurdpai Kozosségek Birdsaga hataskorrel rendelkezik arra,
hogy az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok
rendelkezéseinek értelmezésével kapcesolatban dontéseket hozzon,

FIGYELEMBE VEVE, hogy ezen egyezmény a kozosségi szabalyok részévé valik, és hogy
ennek kovetkeztében az Europai Kozosségek Birdsaga hataskorrel rendelkezik arra, hogy
ezen egyezmény rendelkezéseinek értelmezésével kapcesolatban dontéseket hozzon az Eurdpai
Ko6z0sség tagallamainak birosagai altal torténd alkalmazas tekintetében,

TUDATABAN az Eurépai Kozosségek Birosaga altal az ezen egyezmény 64. cikkének (1)
bekezdésében emlitett jogi aktusok értelmezésével kapcsolatban ezen egyezmény aldirdsaig
hozott dontéseknek, valamint az 1988. évi Lugandi Egyezmény szerz6dd feleinek birdsagai
altal az utobbi egyezménnyel kapcsolatban ezen egyezmény aldirdsaig hozott dontéseknek,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az 1988. évi Luganoéi és a Briisszeli Egyezmény egyidejii
felilvizsgalata, amely ezen egyezmények feliilvizsgalt szovegének elkészitéséhez vezetett,
alapvetéen az 1968. évi Briisszeli és az 1988. évi Lugan6i Egyezménnyel kapcsolatos, fent
emlitett dontéseken alapult,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Briisszeli Egyezmény feliilvizsgalt szovegét az Amszterdami
Szerzddés hatalybalépését kovetden belefoglaltak a 44/2001/EK rendeletbe,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a feliilvizsgalt szoveg ezen egyezmény szovegének is alapjaul
szolgalt,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy — a birésagok fiiggetlenségét teljes mértékben tiszteletben tartva
— megakadalyozzdk az eltéréd értelmezések kialakuldsat, és hogy minél egységesebb
értelmezésre jussanak ezen egyezmény ¢és a 44/2001/EK rendelet rendelkezéseinek —
amelyeket 1ényegében ezen egyezmény megismétel —, valamint az ezen egyezmény 64.
cikkének (1) bekezdésében emlitett egyéb jogi aktusok tekintetében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk

(1) Az ezen egyezményt alkalmaz6 és értelmez6 birdsagok megfelelden figyelembe veszik az
¢érintett rendelkezésekkel vagy az 1988. évi Lugandi Egyezmény és az ezen egyezmény 64.
cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok hasonlod rendelkezéseivel kapcsolatban az
ezen egyezményben részes allamok birosagai és az Eurdpai Kozosségek Birdsaga altal hozott
vonatkoz6 hatarozatokban megallapitott elveket.
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(2) Az Eurdépai Kozosség tagallamainak birdsagaira az (1) bekezdésben megallapitott
kotelezettség vonatkozik, az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerz6désbdl vagy a 2005. oktober
19-én Briisszelben alairt, az Europai Kozosség ¢és a Dan Kirdlysag kozotti, a polgari ¢€s
kereskedelmi {igyekben a joghatosagrol, valamint a hatarozatok elismerésérél ¢és
végrehajtasardl szold6 megallapodasbol szarmazd, az Europai Kozosségek Birdsaga
tekintetében fennallo kotelezettségeik sérelme nélkiil.

2. cikk

Az ezen egyezményben részes azon allamoknak, amelyek nem tagéallamai az Eurdpai
Ko6zosségnek, jogaban all, hogy az Eurdpai Kozosségek Birdsaganak alapokmanyarol szold
jegyzokonyv 23. cikkével 0sszhangban beadvanyokat vagy irasbeli észrevételeket nyujtsanak
be, amennyiben az Europai K6zosség valamely tagallamanak birdsaga ezen egyezmény vagy
az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok értelmezésével
kapcsolatos kérdést terjeszt a Birosag elé elézetes dontéshozatalra.

3. cikk

(1) Az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga létrehozza az ezen egyezmény alapjan hozott
vonatkozo6 hatarozatokkal, valamint az 1988. évi Lugano6i Egyezmény és az ezen egyezmény
64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok alapjan hozott vonatkozo hatarozatokkal
kapcsolatos informacidcsere rendszerét. E rendszer hozzaférhetd a nyilvanossdg szadmara,
tovabba tartalmazza a legfelsébb birdsagok ¢és az Eurdpai Ko6zosségek Birdsaga altal hozott
hatarozatokat, valamint a kiilonleges fontossagu, jogerdssé valt hatarozatokat, amelyeket ezen
egyezmény, az 1988. évi Luganoi Egyezmény és az ezen egyezmény 64. cikkének (1)
bekezdésében emlitett jogi aktusok alapjan hoztak. A hatarozatokat csoportositjak, és rovid
Osszefoglaloval latjak el.

A rendszer magédban foglalja az ezen egyezményben részes allamok birdsagai altal hozott
hatarozatoknak az ezen allamok hataskorrel rendelkezd hatdsagai altali tovabbitisat a
Bizottsag részére.

(2) Az egyezmény megfeleld érvényesiilése szempontjabol kiilonds fontossagu iigyeket az
Europai Kozosségek Birdsdganak hivatalvezetdje valasztja ki, aki az e jegyzOkonyv 5. cikke
szerinti szakértdi talalkozon terjeszti eld a kivalasztott esetjogot.

(3) Amig az Europai Kozosségek 1étrehozza az (1) bekezdés szerinti rendszert, az Eurdpai
Kozosségek Birdsaga az ezen egyezmény és az 1988. évi Lugandi Egyezmény alapjan hozott
hatarozatok tekintetében fenntartja az 1988. évi Luganéi Egyezmény 2. jegyzékdnyvében az
informaciocsere céljabol 1étrehozott rendszert.

4. cikk
(1) A Szerzddo Felek képvisel6ibdl allo allandd bizottsag jon 1étre.

(2) Az egyezmény letéteményese barmely Szerz6dd Fél kérésére a kovetkezd célbol
Osszehivja a bizottsag iilését:

- az ezen egyezmény €s mas nemzetkdzi jogi aktusok kozotti kapcsolatra vonatkozo
konzultacio;
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- a 67. cikk alkalmazasaval kapcsolatos konzultacio, beleértve a 67. cikk (1) bekezdése
szerint kiilonos jogteriiletekrdl szolo jogi aktusokhoz vald tervezett csatlakozasokat és a 3.
jegyzokonyv szerint javasolt jogszabalyokat;

- ) allamok  csatlakozasdnak megfontoldsa. A  bizottsdg els6sorban az
igazsagszolgaltatasi rendszeriikkel és az egyezmény végrehajtasaval kapcsolatban tehet fel
kérdéseket a 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett csatlakozo allamoknak. A
bizottsag az egyezménynek a csatlakozo allamokban valé alkalmazashoz sziikséges esetleges
kiigazitasait is megfontolhatja;

- az ezen egyezmény 73. cikkének (3) bekezdése alapjan 0j hiteles nyelvi valtozatok és
a VIII. melléklet sziikséges modositasainak elfogadasa;

- az egyezménynek a 76. cikk alapjan torténd feliilvizsgalataval kapcsolatos
konzultacio;

- az [-1V. és a VII. mellékletnek a 77. cikk (1) bekezdése alapjan torténd modositasaival
kapcsolatos konzultacio;

- az V. és VI. melléklet modositasainak a 77. cikk (2) bekezdése alapjan torténd
elfogadésa;

- a Szerz6do Felek altal az 1. jegyzokonyv alapjan tett fenntartdsok és nyilatkozatok
visszavondsa €s a [X. melléklet sziikséges modositasai.

(3) A bizottsag megallapitja a miikddésére €s dontéshozatalara vonatkozé eljarasi szabalyokat.
Ezek a szabdlyok eldirjak az irasbeli eljaras alapjan torténd konzultacié és hatarozathozatal
lehetOségét.

5. cikk

(1) A letéteményes sziikség esetén szakértdi iilést hivhat Ossze az egyezmény
érvényesiilésével, kiilondsen az esetjog és azon 1j jogszabalyok kialakitdsaval kapcsolatos
nézetek kicserélése céljabol, amelyek befolyasolhatjak az egyezmény alkalmazasat.

(2) Ezen a talalkozon a Szerz6dd Feleknek, az ezen egyezményben részes allamoknak, az
Europai Kozosségek Birosaganak és az Europai Szabadkereskedelmi Tarsuldsnak a szakértoi
vesznek részt. Mdas olyan szakérték is részt vehetnek a taldlkozon, akiknek a jelenléte
indokolt.

(3) Az egyezmény érvényesiilésébdl szdrmazo problémdk tovabbi intézkedés céljabol az e
jegyzokonyv 4. cikkében emlitett allando bizottsaghoz utalhatok.
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3. JEGYZOKONYYV az egyezmény 67. cikkének alkalmazasarél
A MAGAS SZERZODO FELEK A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

(1) Ezen egyezmény alkalmazisiaban azon rendelkezéseket, amelyek egyes kiilonos
jogteriileteken a joghatosdgot, valamint a hatarozatok elismerését ¢és végrehajtasat
szabalyozzdk, ¢és amelyek az Eurdpai Kozosségek intézményeinek jogi aktusaiban
szerepelnek vagy szerepelni fognak, ugyanugy kell tekinteni, mint a 67. cikk (1)
bekezdésében emlitett egyezményeket.

(2) Amennyiben valamely Szerz6dé Fél ugy véli, hogy az Eurdpai Kozosségek
intézményeinek javasolt jogi aktusdban foglalt rendelkezés Osszeegyeztethetetlen az
egyezménnyel, a Szerz6d6 Felek a 76. cikk alapjan haladéktalanul megfontoljak az
egyezmény modositasat, a 2. jegyzokonyvben megallapitott eljaras sérelme nélkiil.

(3) Amennyiben egy vagy tobb Szerzddo Fél egyiitt az (1) bekezdésben emlitett, az Eurdpai
Ko6zosségek intézményeinek jogi aktusaiban foglalt néhany vagy valamennyi rendelkezést
beépiti a nemzeti jogaba, a nemzeti jog e rendelkezéseit ugyantgy kell tekinteni, mint a 67.
cikk (1) bekezdésében emlitett egyezményeket.

(4) A Szerzodo Felek kozlik a letéteményessel a (3) bekezdésben emlitett rendelkezéseket. Az
ilyen kozlésekhez csatolni kell az angol és francia nyelvii forditast.
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I. MELLEKLET

Az egyezmény 3. cikkének (2) bekezdésében és 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett
joghatdsagi szabalyok a kovetkezok:

- Belgiumban: a nemzetkdzi maganjogrol sz616, 2004. julius 16-i torvény 5-14. cikke,
- Bulgéridban: a nemzetkdzi maganjogi kddex 4. cikkének (1) bekezdése,

- a Cseh Koztarsasagban: a 99/1963. sz. koll. torvény 86. cikke, a mddositott Polgari
perrendtartds (obcansky soudni rad),

- Danidban: az igazsagszolgaltatasrol szolo torvény (Lov om rettens pleje) 246.
cikkének (2) és (3) bekezdése,

- Németorszagban: a Polgari perrendtartas (Zivilprozeffordnung) 23. cikke,

- Esztorszagban: a Polgari perrendtartds (¢siviilkohtumenetluse —seadustik) (86)
bekezdése,

- Gordgorszagban: a Polgari perrendtartas (Kwoiwkog Ilolitikns Aikovouiag) 40. cikke,
- Franciaorszagban: a Polgari Torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,

- Izlandon: a polgari eljarasokrol szold torvény (Log um medferd einkamala nr.
91/1991) 32. cikkének (4) bekezdése,

- frorszagban: azok a szabalyok, amelyek megalapozzak a joghatosagot az eljarast
megindito iratnak az alperes részére ideiglenes irorszagi tartdzkodasa alatt torténd kézbesitése
altal,

- Olaszorszagban: az 1995. majus 31-1 218. torvény 3. és 4. cikke,

- Cipruson: a birdsagokrol szolo 1960. évi 14. sz. mddositott térvény 21. szakaszanak
(2) bekezdése,

- Lettorszagban: a polgari eljarasrol szolo torvény (Civilprocesa likums) 27. szakasza €s
28. szakaszanak 3., 5., 6. és 9. bekezdése,

- Litvaniaban: a Polgari perrendtartas (Civilinio proceso kodeksas) 31. cikke,
- Luxemburgban: a Polgari Torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,

- Magyarorszagon: a nemzetk6zi maganjogrol szolo 1979. évi 13. térvényereji rendelet
57. cikke,

- Maltan: a birésagok szervezeterdl sz016 térvény €s polgari perrendtartas 742., 743. és
744. cikke - 12. fejezet (Kodici ta' Organizzazzjoni u Procedura Civili - Kap. 12) és a
kereskedelmi torvénykonyv 549. cikke - 13. fejezet (Kodici tal-kummerc - Kap. 13),

- Norvégiaban: a jogvitdkrdl szolo torvény (tvisteloven) 4-3. szakasza (2) bekezdésének
masodik mondata,
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- Ausztridban: a bir6sagi joghatosagrol szol6 torvény (Jurisdiktionsnorm) 99. cikke,

- Lengyelorszagban: a Polgari perrendtartas (Kodeks postepowania cywilnego) 1103. és
1110. cikke, amennyiben a joghatosagot a kovetkezOk alapjan hatarozzak meg: az alperes
lengyelorszagi lakohelye, az alperesnek Lengyelorszagban vagyontargyak vannak a
birtokdban vagy Lengyelorszagban tulajdonjogokra jogosult, a jogvita targya
Lengyelorszagban talalhato és a felek egyike lengyel allampolgar,

- Portugéliaban: a Polgari perrendtartas (Codigo de Processo Civil) 65. és 65A. cikke,
valamint a Munkajogi eljaras torvénykonyve (Codigo de Processo de Trabalho) 11. cikke,

- Romaénidban: a nemzetkdzi maganjogi viszonyokrol szold 105/1992. sz. torvény 148—
157. cikke,

- Szlovénidban: a nemzetk6zi magénjogrol és eljarasrol szolo térvény (Zakon o
medarodnem zasebnem pravu in postopku) 48. cikkének (2) bekezdése a polgari eljarasrol
sz0l0 torvény (Zakon o pravdnem postopku) 47. cikkének (2) bekezdésével Osszefiiggésben,
valamint a nemzetk6zi magéanjogrdl és eljarasrol szold torvény (Zakon o medarodnem
zasebnem pravu in postopku) 58. cikke a polgari eljarasrol sz616 torvény (Zakon o pravdnem
postopku) 59. cikkével 0sszefliggésben,

- Szlovakidban: a nemzetkdzi maganjogrol sz6l6 97/1963. sz. torvény 37-37e. cikke és
az ehhez kapcsolodo eljarési szabélyzat,

- Svajcban: le for du lieu du séquestre/Gerichtsstand des Arrestortes/foro del luogo del
sequestro, a loi fédérale sur le droit international privé/Bundesgesetz liber das internationale
Privatrecht/legge federale sul diritto internazionale privato 4. cikkének értelmében,

- Finnorszagban: a birdsagi eljaras torvénykonyve
(oikeudenkdymiskaari/rittegangsbalken) 10. fejezete 1. szakasza elsé bekezdésének masodik,
harmadik ¢és negyedik mondata,

- Svédorszagban: a birosagi eljaras torvénykonyve (rdttegangsbalken) 10. fejezete 3.
szakasza elsO bekezdésének els6 mondata,

- Az Egyesiilt Kiralysagban: azok a szabalyok, amelyek megalapozzak a joghatosagot:

a) az eljarast megindité iratnak az alperes részére ideiglenes egyesiilt
kiralysagbeli tartdzkodasa alatt torténd kézbesitése; vagy

b) az alperesnek az Egyesiilt Kirdlysagban vagyontargyai vannak; vagy

c) az Egyesiilt Kirdlysagban talalhaté vagyontargyaknak a felperes altal torténd
lefoglalasa.
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II. MELLEKLET

Azok a birosagok vagy hataskorrel rendelkezd hatosagok, amelyekhez az egyezmény 39.
cikkében emlitett kérelmet kell intézni, a kovetkezok:

Belgiumban: a ,.tribunal de premieére instance” vagy ,.rechtbank van eerste aanleg”

vagy ,.erstinstanzliches Gericht”,

Bulgariaban: a ,,Coghuiicku epaocku cvo”,
a Cseh Koztarsasagban: az ,,okresni soud” vagy ,,soudni exekutor”,

Déniaban: a ,,byret”,

- Németorszagban:

a) a ,,Landgericht” kamarajanak elnoke,

b) a kozokiratok végrehajthatésaganak megallapitasaval kapcsolatos eljarasban a
kozjegyzo,

Esztorszagban: a ,,maakohus” (megyei birosag),
Gorogorszagban: a ,,Movoueiég Ipwtodikeio”,

Spanyolorszagban: a ,Juzgado de Primera Instancia”,

Franciaorszagban:
a) a ,.greffier en chef du tribunal de grande instance”,
b) a ,preésident de la chambre départementale des notaires” a kozjegyzd altal

kiadott kozokiratok végrehajthatdosaganak megallapitasara vonatkozé kérelem esetén,

frorszégban: a ,,High Court”,
Izlandon: a ,heradsdomur”,
Olaszorszagban: a ,, corte d'appello”,

Cipruson: az ,, Exapyioxo Aikaotipio”, illetve tartassal kapcsolatos hatarozatok esetén

az ,,Oxoyevelarxo Aikaotipio”,

Lettorszagban: a ,,rajona (pilséetas) tiesa”,
Litvanidban: a ,,Lietuvos apeliacinis teismas”,
Luxemburgban: a ,,tribunal d'arrondissement” elndke,

Magyarorszagon: a megyei birosdg székhelyén miikddé helyi birdsdg, Budapesten

pedig a Budai Kdzponti Keriileti Birosag,
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- Maltan: a ,,Prim’' Awla tal-Qorti Civili” vagy ,,Qorti tal-Magistrati ta' Ghawdex fil-
gurisdizzjoni superjuri taghha”, illetve tartassal kapcsolatos hatarozatok esetén a ,,Ministru
responsabbli ghall-Gustizzja” éattétele alapjan a ,,Registratur tal-Qorti”,

- Hollandidban: a ,,voorzieningenrechter van de rechtbank”,

- Norvégiaban: a ,, tingrett”,

- Ausztridban: a ,, Bezirksgericht”,

- Lengyelorszagban: a ,,sqd okregowy”,

- Portugalidban: a ,,Tribunal de Comarca”,

- Romaniaban: a ,,Tribunal ”,

- Szlovénidban: az ,,0krozno sodisce”,

- Szlovakidban: a fellebbviteli birosdg a keriileti birdsdgon keresztiil, amelynek a
hatarozata ellen fellebbezést nytjtottak be,

- Svajcban:

a) pénzosszeg kifizetését elrendeld hatarozatok vonatkozdsadban a ,juge de la
mainlevée” /,,Rechtsoffnungsrichter” /,giudice competente a pronunciare sul rigetto
dell'opposizione”, a loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite / Bundesgesetz iiber
Schuldbetreibung und Konkurs / legge federale sulla esecuzione e sul fallimento 80. és 81.
cikkében szabalyozott eljaras keretében.

b) pénzosszeg kifizetésétdl eltéro teljesitést elrendeld hatdrozatok vonatkozasaban
a ,juge cantonal d'exequatur" compétent / zustindiger ,kantonaler Vollstreckungsrichter”
/.giudice cantonale” competente a pronunciare l'exequatur,

- Finnorszagban: a , kdrdjdoikeus/ tingsrdtt”,
- Svédorszagban: a ,,Svea hovriitt”,
- az Egyesiilt Kiralysagban:

a) Anglidban és Walesben a ,,High Court of Justice”, illetve tartassal kapcsolatos
hatarozat esetén a ,,Secretary of State” attétele alapjan a ,,Magistrate's Court”,

b) Skocidban a ,,Court of Session”, illetve tartassal kapcsolatos hatarozat esetén a
wecretary of State” attétele alapjan a ,,Sheriff Court”,

¢) Eszak-Irorszagban a ,,High Court of Justice”, illetve tartassal kapcsolatos hatérozat
esetén a ,,Secretary of State” attétele alapjan a ,,Magistrate's Court”,

d) Gibraltarban a ,,Supreme Court of Gibraltar”, illetve tartassal kapcsolatos
hatérozat esetén az ,,Attorney General of Gibraltar” attétele alapjan a ,,Magistrate's Court”.
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III. MELLEKLET

Azok a birosagok, amelyekhez az egyezmény 43. cikkének (2) bekezdésében emlitett
jogorvoslati kérelem benyujthato, a kovetkezok:

- Belgiumban:

a) az alperes esetén: a ,,tribunal de premiere instance” vagy , rechtbank van
eerste aanleg”, vagy ,, erstinstanzliche Gericht”,

b) a kérelmez0 esetén: a ,, cour d’appel” vagy ,, hof van beroep”,
- Bulgériaban: az ,, Aneramusen cvo - Cogus”,
- a Cseh Koztarasagban: a fellebbviteli birdsag a keriileti birosdgon keresztiil,
- Daniaban: a ,, landsret”,
- a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdgban: az ,, Oberlandesgericht”,
- Esztorszagban: a ,,ringkonnakohus”,
- Gorogorszagban: az ,, Epeteio”,

- Spanyolorszagban: a ,,Juzgado de Primera Instancia”, amely a vitatott hatarozatot
meghozta; a fellebbezést az ,,Audiencia Provincial” biralja el,

- Franciaorszagban:

a) a,,cour d’appel” a kérelmet elismerd hatarozatok esetén,

b) a ,,tribunal de grande instance” elndke, a kérelmet elutasitdé hatdrozatok
esetén,

- frorszégban: a ,,High Court”,
- Izlandon: a ,, heradsdomur”,
- Olaszorszagban: a ,,corte d'appello”,

- Cipruson: az ,,Emapyioxo Aikaotipio”, illetve tartassal kapcsolatos hatarozat esetén az
,»O1Koyevelaxo Aikaotipio”,

- Lettorszagban: az ,,Apgabaltiesa” a “rajona (pilsétas) tiesa’-n keresztiil,
- Litvanidban: a ,, Lietuvos apeliacinis teismas”,

- Luxemburgban: a ,,Cour supérieure de justice”, amely polgari fellebbviteli
birdsagként itélkezik,

- Magyarorszagon: a fellebbezést a megyei birésag székhelyén 1€évo helyi birdsaghoz
(Budapesten a Budai Kozponti Kertileti Birdsdghoz) kell benytjtani; a fellebbezést a megyei
birésag (Budapesten a Fovarosi Birosag) biralja el,
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Maltan: a ,,Qorti ta' I-Appell” a Kodi¢i ta' Organizzazzjoni u Proc¢edura Civili -

Kap.12-ben megallapitott fellebbezési eljardsnak megfelelden, illetve tartdssal kapcsolatos

..... ’

Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha” elétt,

Hollandiaban:
a) az alperes esetén: az ,,arrondissementsrechtbank”,
b) a kérelmez0 esetén: a ,,gerechtshof”,

Norvégiaban: a ,, lagmannsrett”,
Ausztridban: a ,,Landesgericht” a ,, Bezirksgericht’-en keresztiil,
Lengyelorszagban: a ,,sqd apelacyjny” a “sqd okregowy”-n keresztiil,

Portugéliaban: a ,,Tribunal da Relagao” a hataskorrel rendelkezd birosadg. A hatalyos

nemzeti jogszabalyok értelmében a fellebbezést kérelem utjan ahhoz a birdésaghoz kell
benyujtani, amely a vitatott hatdrozatot hozta,

Romanidban: a ,, Curte de Apel”,

Szlovéniaban: az ,,0krozno sodisce”,

Szlovakiaban: az ,,okresny sud”,

Svajcban: a ,, tribunal cantonal /Kantonsgericht / tribunale cantonale”,
Finnorszagban: a ,, hovioikeus / hovrditt”,

Svédorszagban: a ,,Svea hovritt”,

az Egyesiilt Kiralysagban:

a) Angliaban és Walesben a ,,High Court of Justice”, illetve tartassal kapcsolatos

hatarozat esetén a ,,Magistrate's Court”,

b) Skéciaban a ,,Court of Session”, illetve tartadssal kapcsolatos hatarozat esetén a

wheriff Court”,

c) Eszak-Irorszagban a ,,High Court of Justice”, illetve tartissal kapcsolatos

hatarozat esetén a ,,Magistrate's Court”,

d) Gibraltarban a ,,Supreme Court of Gibraltar”, illetve tartassal kapcsolatos

hatarozat esetén a ,,Magistrate's Court”.
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IV. MELLEKLET
Az egyezmény 44. cikke alapjan benyujthato jogorvoslati kérelmek a kovetkezok:

- Belgiumban, Gorogorszagban, Spanyolorszagban, Franciaorszagban, Olaszorszagban,
Luxemburgban és Hollandidban: a semmisségi panasz,

- Bulgéridban: az ,, oborcansane npeo Bvpxosrus kacayuoren cvo”,
- a Cseh Koztarsasagban: a ,,dovolani” és a ,,zaloba pro zmatecnost”,

- Déniaban: a . hojesteret”-hez ~ benyujtott  jogorvoslati kérelem, a
~Procesbevillingsncevnet” engedélyével,

- a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban: a ,, Rechtsbeschwerde”,

- Esztorszégban: a ,kassatsioonikaebus”,

- frorszagban a ,,Supreme Court’-hoz benyujtott jogorvoslat jogkérdésben,
- Izlandon: a ,, Heestiréttur ’-hoz benyujtott jogorvoslati kérelem,

- Cipruson: a Legfelsdbb Birdsaghoz benyujtott jogorvoslati kérelem,

- Lettorszagban: az ,,Augstakas tiesas Senats”-hoz az ,,Apgabaltiesa’-n keresztiil
benyujtott jogorvoslati kérelem,

- Litvanidban: a ,, Lietuvos Auksciausiasis Teismas”’-hoz benyuljtott jogorvoslati
kérelem,

- Magyarorszagon: a feliilvizsgalati kérelem,
- Maltan: tovabbi fellebbezésnek nincs helye; tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a
»Qorti ta' l-Appell” a ,kodi¢i ta' Organizzazzjoni u Procedura Civili - Kap. 12”-ben

megallapitott fellebbezési eljarasnak megfelelden,

- Norvégiaban: a ,, Hoeyesteretts Ankeutvalg ’-hoz vagy a ,, Hoeyesterett ’-hez benyujtott
jogorvoslati kérelem,

- Ausztridban: a ,, Revisionsrekurs ”,

- Lengyelorszagban: a ,,skarga kasacyjna”,

- Portugdlidban: jogorvoslat jogkérdésben,

- Romanidban: a ,, contestatie in anulare” vagy a ,, revizuire”,

- Szlovéniaban: a ,,Vrhovno sodisce Republike Slovenije”-hez benyujtott jogorvoslati
kérelem,

- Szlovakiaban: a ,,dovolanie”,
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Svajcban: a ,, recours devant le Tribunal fédéral” | ,, Beschwerde beim Bundesgericht”
., ricorso davanti al Tribunale federale”,

Finnorszagban: a ,, korkein oikeus / hégsta domstolen ’-hez benyujtott jogorvoslat,
Svédorszagban: a ,,Hogsta domstolen-hez benyujtott jogorvoslat,

az Egyesiilt Kiralysagban: az egyetlen tovabbi jogorvoslat jogkérdésben.
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V. MELLEKLET

Az egyezmény 54. és 58. cikkében emlitett, a hatdrozatokra és perbeli egyezségekre
vonatkozé tantsitvany

1. A szarmazasi orszag

2. A tanusitvanyt kiallité birésag vagy hataskorrel rendelkezd hatdsag
2.1.  Név

2.2.  Cim

2.3.  Telefon/fax/e-mail
3. A hatarozatot meghozo/egyezséget jovahagyo™ birdsag
3.1. A birdsag tipus
3.2. A birésag helye
4. A hatarozat/egyezség*
4.1. Kelte
4.2. Ugyiratszdm
4.3. A hatarozatban/egyezségben* érintett felek
4.3.1. A felperes(ek) neve(i)
4.3.2. Az alperes(ek) neve(i)
4.3.3. Az esetleges egyéb felek nevei

4.4. Amennyiben a hatarozatot megjelenés elmulasztisa mellett hoztak, az eljarast
megindito irat kézbesitésének idopontja

4.5. Az e tantsitvanyhoz mellékelt hatdrozat/egyezség™ szovege
5. A koltségmentességben részesiilt felek nevei

A hatérozat/egyezség* az alabbi személlyel szemben a szarmazasi dllamban végrehajthat6 (az
egyezmény 38. vagy 58. cikke):

Név:
Keltioiiieiiiiieiiinns ) e e e e
AlAirds €s/vagy pecsét .......ccccevvevvrerivennnanns

* A nem kivant részt torolni kell.
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VI. MELLEKLET

Az egyezmény 57. cikkének (4) bekezdésében emlitett, a kozokiratokra vonatkozo
tanusitvany

1. A szarmazasi orszag

2. A tanusitvanyt kiallité birésag vagy hataskorrel rendelkezd hatdsag
2.1.  Név

2.2.  Cim

2.3.  Telefon/fax/e-mail
3. A kozokiratot kiallitd hatosag
3.1. A kozokirat elkészitésében részt vett hatésag (amennyiben alkalmazando)
3.1.1. A hatésag nev
3.1.2. A hat6sag helye
3.2. A kozokiratot nyilvantartasba vevo hatosdg (amennyiben alkalmazando)
3.2.1. A hatdsag tipusa
3.2.2. A hat6sag helye
4. A kozokirat
4.1. Az okirat leirasa
4.2.  Datum
4.2.1. amikor az okiratot készitették
4.2.2. amennyiben ettdl eltérd: amikor az okiratot bejegyezték
43. Ugyiratszam
4.4. Az okiratban szerepld felek
4.4.1. A hitelezd neve
4.4.2. Az adds neve
5. A végrehajthato kotelezettségnek a tanusitvanyhoz mellékelt szovege.

A kozokirat az addssal szemben a szdrmazési allamban végrehajthaté (az egyezmény 57.
cikkének (1) bekezdése)

Kelt: v, ) eerrrrrrrr e e e e e
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Alairas és/vagy pecsét
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VII. MELLEKLET

Az egyezmény 65. cikke alapjan az egyezmény elsdsorban a kdvetkezd egyezmények helyébe
1ép:

- Szerzddés a Svajci Allamszovetség és Spanyolorszag kozott a polgéri és kereskedelmi
iigyekben hozott hatarozatok kolcsonos végrehajtasarol, kelt Madridban, 1896. november 19-
én,

- Egyezmény a Csehszlovak Koztarsasag és a Svajci Allamszovetség kozott a
hatarozatok elismerésérél és végrehajtasardl, valamint a kiegészitd jegyzokonyv, kelt
Bernben, 1926. december 21-én,

- Egyezmény a Svajci Allamszovetség és a Német Birodalom kozott a birdsagi
hatarozatok és valasztottbirésagi hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Bernben,
1929. november 2-an,

- Egyezmény Dania, Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszag kozott a hatdrozatok
elismerésérol és végrehajtasarol, kelt Koppenhagaban, 1932. marcius 16-4n,

- Egyezmény a Svajci Allamszovetség és Olaszorszag kozott a  hatarozatok
elismerésérdl €s végrehajtasarodl, kelt Romaban, 1933. januar 3-an,

- Egyezmény Svédorszag és a Svajci Allamszovetség kozott a birdsagi hatdrozatok és
vélasztottbirosagi hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Stockholmban, 1936.
januar 15-én,

- Egyezmény a Svajci Allamszovetség és Belgium kozott a birdsagi hatarozatok és
valasztottbirosagi hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Bernben, 1959. aprilis 29-
én,

- Egyezmény Ausztria és a Svajci Allamszovetség kozott a hatarozatok elismerésérdl és

végrehajtasarol, kelt Bernben, 1960. december 16-an,

- Egyezmény Norvégia és az Egyesiilt Kirdlysdg kozott a polgari iigyekben hozott
hatarozatok kolcsonds elismerésérdl €s végrehajtasarol, kelt Londonban, 1961. jinius 12-én,

- Egyezmény Norvégia és a Német Szovetségi Koztarsasag kozott a polgari és
kereskedelmi {igyekben a hatdrozatok ¢és végrehajthatd okiratok elismerésérél ¢és
végrehajtasarol, kelt Osloban, 1977. junius 17-én,

- Egyezmény Dénia, Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszadg kozott a polgari
iigyekben hozott hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Koppenhagaban, 1977.

oktober 11-én, és

- Egyezmény Norvégia és Ausztria kozott a polgari iigyekben hozott hatirozatok
elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Bécsben, 1984. méjus 21-én.
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VIII. MELLEKLET
Az egyezmény 79. cikkében emlitett nyelvek a kovetkezOk: angol, bolgar, cseh, déan, észt,

finn, francia, gorég, holland, izlandi, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, norvég,
olasz, portugél, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén.
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IX. MELLEKLET
Az 1. jegyzOkonyv II. cikkében emlitett allamok és szabalyok a kdvetkezdk:

- Németorszag: a Polgari perrendtartasnak (Zivilprozeffordnung) a perbehivésra
vonatkoz6 68., 72., 73. és 74. §- a,

- Ausztria: a Polgari perrendtartasnak (Zivilprozeffordnung) a perbehivasra
vonatkoz6 21. §-a,

- Magyarorszag: a Polgari perrendtartasnak a perbehivasra vonatkozo 58-60. §-
- Svajc: azon kantonok vonatkozdsaban, amelyek alkalmazand6 polgari
perrendtartdsa nem rendelkezik az egyezmény 6. cikkének (2) bekezdésében és 11. cikkében

emlitett joghatdsagrol: az alkalmazando6 polgari perrendtartds perbehivasra (/itis denuntiatio)
vonatkoz6 megfelel6 rendelkezései.
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Dania részérol

az Europai Kozosség részérol
Izland részérol

a Norvég Kiralysag részérol

a Svajci Allamszovetség részérdl
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